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PIGAFETTA SOBRE EL VIAJE
DE MAGALLANES.

(Continuacion. )

»Entonces Quesada dijo: jAun por este loco
se ha de dejar de hacer nuestro hecho?» y
echando mano & un punal, le di6 cuatro pu-
naladas en un brazo, con lo cual se-apaci-
guo ia gente. Quedo preso Mezquita, cura-
ron a Elorriaga, se paso Cartagena 4 la nao
Concepcion, y quedod Quesada en Sen Antonio;
de modo que se apoderaron Quesada, Carta-
gena y Mendoza de las tres maos Concepcion
San Antonio y Victoria. | |

»En este estado enviaron a decir & Maga-
llanes que tenlan ellos las tres naos y los
bateles de las cinco a su disposicion, para
requerirle el cumplimiento de las provisio-
nes de S~ M.; que lo habian hecho para que
por esc no los maltratase como lo habia ve-
rificado hasta alli; que si se queria avenir
a lo que cumpliese al servicio de S. M.; es-
tarlan 4 lo que les mandase, y que si hasta
entonces le dieron tratamiento de merced, en
adelante se lo darian de senoria y le besa-
rian pies y manos.

»Magallanes les envio-a decir que fuesen
a su nao, que les oirla y haria lo que fuese
razon; y contestaron que no osarian ir por-
que no los maltratase, y que viniese ¢l 4 la
nao San Anionio, donde se juntarian todos

obrarian con arreglo a lo que mandasen
las Ordenes del rey.

»Considerando Magallanes que era mejor
remedio contra aquel proceder la temeridad
que el sufrimiento, trato de empleara un tiempo
astucia y fuerza. Detuvo a su bordo el ba-
tel .de la nao San Antonie que andaba en
aquellas diligencias, y en el esquife de su
nao envié a la Victoria al alguacil Gonzalo
Gomez de Espinosa, con seis hombres arma-
dos secretamente y una carta para el teso-
rero Luis de Mendoza, en que le decia que
pasase & la nao capitana; estandola leyendo
con sonrisa, como si dijese: «No me pillaras
alla,» le di6 Espinosa una punalada en la
garganta, y otro marinero, en el mismo ins-
tante, una cuchillada en la cabeza, de lo que
cay6 muerto. Magallanes, como hombre pre-
venido, envié un batel con Duarte Barbosa,
sobresaliente de la nao Z7inidad, y quince
hombres armados, y entrando en la Vieloria,
izaron la bandera sin que nadie resistiese,
lo cual acaecid el dia 2 de abril; & conti-
nuacion acercaron la nao Vicloria & la capi-
tana, y luego hicieron lo mismo con la San-
liago. - -
uﬁf@_[ dia siguiente, tratﬁban de salirse & la
mar las naos San Antonio y Concepcion que
tenian Quesada y Cartagena; pero habian de
pasar cerca de la capitana que estaba mas
afuera. La San Antonio ievé dos anclas, que-
dando & pique de; una, y aeordo Quesada sol-
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tar & Alvaro de la Mezquita & quien tenia
preso en la nao, para enviarlo & Magallanes
a ordenar la pacificacion entre ellos; pero
Mezquita le dijo que no se conseguiria. nada;
dispusieron, en fin, que cuando diesen & la-
vela. se pusiese Mezquita en la proa y di-*
jese a Magallanes, en llegando' cerca de su
bordo, que no les tirasen, que ellos surgi-:
rian con tal que las cosas terminasen bien.

»Antes de levarse en la San Anilonio, donde
se hallaban a pique; siendo de noche y con
la- gente durmiendo, garrd la nao 'y se fué
a-abordar con la capitana, la cual le dis-
pard tiros grueaﬂsg menudos, y salto gente
a la Saen Anlonio diciendo: «;Por quién es- .
tais?» y respondiendo: «por el rey nuestro
»sefior y por vuestra merced,» se le rindie-
ron. Prendié Magallanes a Quesada, al con-
tador Antonio de Coca y & otros sobresalien-
tes que habian pasado con Quesada a la nao
San Antonto, y envié por Juan de Cartagena
a la mao Concepcion y lo puso preso con ellos.

»Al otro dia, mandd Magallanes sacar &
tierra el cuerpo de Mendoza y lo hizo des-
cuartizar con pregon de ftraidor. El 1ia 7,
mando ‘degollar & Gaspar de Quesada y des—
cuartizarlo con igual pregon, lo que verifico
su mismo criado y sobresaliente Luis de Mo-
lino, por librarse de ser ahorcadocuya pena
le habia comprendido. Sentencié a dejar des-
terrados en aquella-tierra &4 Juan de Carta-
gena y al clérigo Pedro Sanchez de la Reina
que habia procurado amotinam la gente; y
perdond a mas de cuarenta hombres dignos
de muerte, por ser mnecesarios para el'servi-
cio de las naos y por no malquistarse con
el rigor del castigo.» "'

En aquel paraje nos sucedié otra desgra-
cia. La nao Santiago, que habia salido para
reconocer la costa, naufragl entre las rocas,
salvandose milagrosamente la tripulacion. Su-
pimos este desastre por dos marineros que
vinieron al puerto por tierra, y el capitan
general envio al momento aalgunos hombres
con sacos de galleta. Los naufragos se de-
tuvieron alli dos meses para recojer los des—
ojos del buque que el mar iba arrojando poco
E poco a la orilla; durante todo este tiempo

ge les enviaban® viveres, para lo cual se te-

nia que andar una distancia de cien millas,
por un camino sumamente incémodo, lleno
de abrojos y malezas, entre las cuales ha-
bia que pasar la noche, sin mas bebida que

el hielo.

Los que permaneciamos en el puerto, no lo

pasabamos mal, pues halldbamos en las cer-

canias avestruces, zorras, conejos y gorrio-
nes. Tambien cojiamos unas conchas muy
grandes, algunas de las cuales contenian perlas
muy diminutas. Los arboles destilaban in-
clenso. _

Plantamos una cruz en la cumbre de una

34



de habezr tomadorp
en-:nombre debitey deoEspaiay; ! 1siobs
| | pderto, sy rcos=
teando  la tierras por 507 40’ de latitud me-
ridional,challamos: un''rio:de agua:dulee  en:
el. eual entramos.Toda  la armada éstuvo &
pique de pérderse alli-#& causacdelos récios:
vendavales:-quereinaban; pero: Dios'nos salvd

—180—

montana, que llamamos Monte Cristo, despues’

~ Partimos, en 4in, de aqgueb &l

de Laguel: riesgo.  Pasamos alli-dos meses pro-
veyendonos.de -agua,: lefia, 1y de unos! peseca-

- mas

dos;ide -dos piés i de’ largo,ccubiertos: de resca~ |

mas [y Jnuy sabrosos. Antes de dejar estesi-
t10, (mando-ely general gue nosg confesaramos:

y comulgasemositodoes comolbuenos: eristianos. .
Lontinuando nuestro rumbo’ haciael sur, v

hallandonos -4 62 grados:de latitud meridio-

nal, el dia 21 deoctubre; descubrimos un es="

trecho -que denominamos de las Once mil Vir-
genes, -por estarles consagrado aquel dia. Este

estrecho, como .vimos despues, tiene 440 mi--

ilas de largoy; & 110 leguasmaritimas de euatro
millag - cada-und; su anchura esideuana ine-

dia legua, y!va a parar & ofro'mar quedla=

mamos mur Pdcifico. Dicho: estrecho esta ro=

deado de! montanas ‘muy: altas’' yreabiertas

de mieve; . tiene mucha profundidad, y sole

pudiinos anclarsj
brazas de agua. :

Hallabade tan p._éréuﬂfdidﬁ. toda .ia'tlripulﬁc:i.ﬁ 0o

que - aqueliestrecho: notenia salida: al oeste,

¢ue nadie se--hubiera tomado: la 'molestia de

buscarla, a moghaberlo: dispuesto ;asi ‘el| ca~

pitan, general. Hster hombre;  tan:-habil como:
instrnido, sabia perfectamente 'que era nece-!

SATL0 ‘pasap.; por.un estrecho may oot por
haberlo visto representado.-en-mun mapa he-
tugal guardaba , en sus archivos, . |

Asl- que entramos en aguellas aguas, que.

tomamos por una bahia, envié el general
& las mnaos

ver ‘donde el . |
quedamos, con la Zrinidad

que nosotros nos, qued: con.
y la Victoria, aguardindolos 4 la entrada.

Por la noche, sobrevino una  furiosa tem-.

pestad que duré treinta y seis horas y nos

obligd 4 abandonar. las Ancoras y A dejarnos
r a la merced del viento y de las olas.

levar 4 la_
Los otros dos buques, tan atormentados como

los nuestros, no pudieron doblar el cabo para.

unto w: tiel'n.aé,~.-b.ﬂn-25-'6 30

San. Antonio. y. Concepeion, para.

- terminaba el  estrecho, mientras: :

Ly

reunirsé con nosotros, de modo, que al aban-

donarse 4 la voluntad de los vientos, que

les empujaban hacia él fondo de lo que ellos,

creian que era una bahia, esperaban 4 cada

perdidos  se creian, vieron una . pequena
por.una ensenada de
or alli, y viendo que

paso_estrellarse contra -la.costa; Pero. cuando -

aberiiira_que tomaron
la-bahfa; metiéronse
ol_canal’ aquel no ¢
ron recorriendol
hia que

L f

,les: condujo 4 otro estrecho, 7 de

-----

: il

no_estaba_ cefrado, continua-
0 ¥ se hallaron con otra ba- .

osesionde aquella “tierra|' |

allf’ "pasarﬁﬁi“a”ﬂtfﬁ bahia mayor que las pre- . mamos de
O TTaL oinpl 31 3¢ .aey—9.5 ofn

4 ',:I..'.

cuenta al ca
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San, Antonio, se_limi

cedentes. Entonces, et wvez deir mas;ade- -

lante, determinaron, velver .atrds para dar

pitan general de lo que habian

o hng iabign SRGRCIIARIn, D, For

aparecer & los dos buques que enviamas &
reconocer el fondo de la bahia, de modo que
temimos que hubjiesen sido sumerjidos & in-

pulsos del huracan; pero al tercero, hallan-

donos.en aguella, cndel incertidumbre, les vi-,
mos. &, lolejos,; surcando. el mar 4 todo trapo

vy viniendo hécia nosotros; asi. que se acer-
caron, dispararon las bombardas y prorum-
pieron: - en. gritos de. alegria;, & todo lo cual
correspondimos . nosotros, haciendo ofro tanto.
Luego’ que. supimos el resultado, de su es-
ploracion. nos reunimos: con ellos para ir
juntos a seguir: el mismo rumbe.

Al llegar a la tercera bahia deque he ha-

blado ya, vimos dos salidas 0 canales, uno.
al sudeste. y;otro al sudoeste. Ll general en--

vio_ & las naos, Sen  Antonio |y Concepcion al
sudeste para .ue, reconociesen si aquel ca-

nal iba & parar & un mar abierto. El primero

de estos buques parti6 & toda yela sin que-
rer csperar al segundo, al cual procur6 de-
jar at
volverse atrhs y regresar 4 Iispana  por el
mismo camino que habiamos seguido.

Bste piloto, llamado Estéban Gomez, abor-

recia 4 Magallanes, porque cuando este fué a
Espafia 4 proponer & Carlos V. el ir a las Mo-

ras, pues el piloto  tenia intencion de .
aprovecharse de la oscuridad de la noche para.

lucas por. el oeste, Gomez habia pedido ¥ es-

taba proxi uno & obtener carabelas para ha-
cer. una espedicion .que hubiera mandado en

gefe. Era su objeto. hacer nuevos descubri-
mientos, pero la llegada de Magallanes®le

hizo perder lo que estaba esperando, y tuvo
contentarsé con un empleo

subalterno. .

ue

ge piloto. Lo que mas le irritaba era el ha-
llarse bajo las' Ordenes de un . portugues, a
esar de ser él mismo portugués tambien.
Durante . la noche se puso de acuerdo con-

log: espatnioles -de la tripulacion, & quienes li-.

sonjeaba la idea de volver & su patria,y que-

capitan de la nao y primo hermano del ge-

T

riendo oponerse & esta trama Alvaro Mezquita,

neral, di6 una estocada & Gomez en la pierna;

pero agarrotade- por.los sublevados, le pu-

sieron.grillos y le llevaron asf hasta Espana,

adonde llegaron y entraron en Sevilla el 6

de mayo de 1521, habiendo fallecido uno de
los  gigantes. patagones, que llevaban a su

bordo, al pasar la linea equinocial,
poder resistir los calores. | |

por no’

 Lia nao Concepeion, que no. pudo_seguiral”
10

& cruzar en el canal,

esperando en. vamo la vuelta de, este buque.'

- Nosotros entramos en el canal del sudoeste’
con_ |

as otras dos naos, es decir, Ta' Z7rijni~"

dad 3. Ficlaria y Negarios & un Tig que lla-
as oda

-
tiell Fl o CARREVH &

rdinas & causa 'dé la infini-



dad de estos pescados que hallamos. Fon=
‘deamos alli para espérar 4 los !otros dos bu- .
ques, y permanecimos cuatro dias, durante
los' cuales enviamos una lancha bien tripu-
lada para que fuese & reconocer el cabo de
aquel canal, que debia comunicar con otra |
mar. Volvieron lostripulantesde esta lancha,
al tercer dia, y nos anunclaron que habian

visto el ‘cabo  del canal, donde acababa el
éstrecho, v 4 una ‘'mar 'inmensa  que era el
Océano. Todos, lloramos de gozo 'y ‘pusimos
4 aquel cabo el nombre de Deseado, porque,
‘en efecto. hacia mucho tiempo que deseaba-
fais bt O o IR S e e e

 Volvimos atras para juntarnos con las otras
dos naos de la armada, pero no hallamos
mas que la Concepcion. Preguntamos al pi-
loto Juan Serraho que se - habia hecho. del
San Antonio, y mos’ respondi6é’ que ‘lo crefa
perdido, por no haberlo Visto desde que em -
hocd el canal. Kl general dib entonces Or-
den 4 la ' Victoria para que - lo buscase por
todas partes, pero mas particularmente por
los alrededores de la embocadura del estre-
cho, y en caso de que no le hallase, que

plantase una bandera en'un punto muy alto

¥ colocase al pié una olla con una ‘carta que

indicase el rumbo que ibamos & seguir. Plan-
‘taronse tambien dos sefales tasen dos pun-
tos sumamente. altos, situado el uno en la
‘primera baliia y el ofro en una isleta de la |
tercara, donde vimos muchos pajaros y lo-
bos marinos. leral esperd, ¢

1a Concepcion, 1a vuelta de la”Victoria, cerca

del . ri
“cruz en una isleta; al pié dedos montanas
“cubiertas de mieve, dé¢ donde nace aquel rio.
~ En caso de que no hubiesemos descubierto
‘aquel estrecho para pasar de un mar a'otro,
tenia resnelto el 'general continuar su rumbo
“al sur. por 75° de latitud meridional, regio-.
nes donde apenas hay noche. durante el ve-|
‘rano y casi no hay diaen el invierno. Mien-
tras estuvitos en el estrecho, solo  tuvimos
“tres horasde noche, y era en el mes de octubre..
" La tierra de aquel  estrecho, gue. esta al,
+ “sudeste, es muy baja. Dimosle el nombre de
‘estrecho de los Patagones. A cada media legua
‘se encuentra un ;puerto seguro, con agua es-
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_unos, pescados h
_pecies. de estos,

I

y.-bon

“celente, madera de cedro,. sardinas y. gran
“abundancia ‘. de  conchas. Hay tambien mu-
‘¢chas yerbas, unas amargas, pero otras ‘bue-!
‘nas para comer, sobre _todo "una_especie, de
apio. dulce que se cria al ‘rededor de las
‘fuentes, Creo que no hay en el mundo nn
“estrecho mejor que este de que hablo. -
““"fin ‘el momento en’ que ‘entrabamos en el
esenciamos una caza curiosa que,
1 acian & 'otros. Hay tres’ es-
es "decir, dorados, albicores.
bonitos, 108 cuales perseguian a 0tros pes-
“tados llamados volantes ¢ voladores, porque
“cuand ' despliegan las ale-

_cuando_se ven acosados,

Kl capitan general espero, con |

de las Sardinas; hizo plantar alli'una {.

caer a
un tiro de ballesta: EStos pescados tienen ‘mas
de un pié de largo y son un alimento ex-
celente. Antes de la salida del estrecho en-
ferm¢ el otro gigante’ patagon 'que iba ‘en
la '‘mao c¢apitana; antes de’ ‘morir, 'pidi6 la
¢ruz que le 'habiamos ensenado a - adorar,.
besdla y “'nos rogo que le’ bautiZzasemos;. hi-
¢imoslo asi, poniéndole por nombre, Pablo.
Bl ‘miércoles 28 de noviembre, salimos del
estrecho y entramos en ‘el gran mar que dée-
nominamos 'Pacifico; navegamos por el tres
meses y veinte dias sin ‘probar ningun ali-
mento  freseo. La galleta que comiamos era
un polve enmoheeido y 'leno’ de’” gusanog,
‘rociado con "orineés de ratones, lo'que le-daba
un “olor repugnante. Bl agua' que bébianios
‘estaba ignalmente corrompida, y' para no me-
rir de hambre nos vimos obligados a comer
los pedazos de cueros d2 buey ¢on que ha-
biamos- forrado la vergd'mayor, a fin ‘de’'que
la madera ‘no royese las “cuerdas.'Tas'ratag,
‘que tanto repugnan al liombre; las miraba—
mos ‘como un - manjar délicadoy legamos 4

tas, saltan fuera del agna y van a

e — ——

pagarlas medio ducado cada una. '
No era esto lo peor, sind 'Gue ewmpezo 4
acometérnos un mal’ que ‘hacia' hinchar las
‘encias de 'tal modo que’ la ‘carne’ cubria los
“dientes v no ‘dejaba comer. Diéz’ y muaeve
Thombres murieron ‘de-edta enfermmedad 'y tu-
vimos treinta y cinco enfermos con dolores
“en‘los ‘brazos, ' 'piernas’y “defhas partes del
“cuerpo, pero quiso Dios que’ curatran, 'y su
‘misericordia ‘nos preservo & todoslos denias.
U 'Darante este ‘espacio de 'tiempo, ' 'recorri-
‘mos 4.000 leguas ‘en aquel mar, que llama-
‘inos ' Pacifico, porque durante todo ‘el tiempo
‘le 'nuestra 'navegacion' en ‘el, no esperimen-
‘tamos ningun. temporal. No'descubrimos, en
“todo aquel perfodo de- tiempo, ninguna tierra,
escepto dos islas . desiertas dorde solo halia-
mos pajaros 'y ‘arboles,’ razon ‘por ‘la cual
las denominamos Zslas Desvenrturadas. Tani-
‘poco’ hallamos fondo &' lo larg'o' de sus cos-
tas y si muchos tiburones, ‘Distan unas 200
leguas una de otra; la- primera’ ‘esti 415
‘grados de latitud meridional’ ¥ 'la’ ségunda
4 9.'8égun nuestros’edlculos; andabamos cada
“dia ‘de 60°4' 70 leguas, y'8i Dios y'su Santi-
“sima Madre 16 nos hubiesen dado una buena
navegacion, lidbiéramos’ perecido todos e
hambre'en'aquel ‘esténdo ‘mar. "No ¢reo que
nadie émprenda’ semejantd’ viadje''en lo've-
nidero. (112 E;r"i-'";= _,' * ohO! - s
~ 'Si hubiésemos continnadd pavegando hacia
| el “oeste " sobre 'la ‘misma' '‘pardlelal” al ‘sahir
“del ‘estrecho, Tinbiétamos’ dado® 18 'vuelta “al
“mundo, sin hiallar ‘tierra’alguna,’y régresando
“H1cabo "de’ 1as Virgenés 'poreél’Deseado, pues
ambos ‘se hallan’ ﬂ-"ﬁ%-”*fgm"&dpﬁ dé latitud me-
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“trellas ‘quae’’ el “artico; 'pero se.~yen''dos 'gru-
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pitos de estrellas nebulosas, parecidos & dos
nubecillas ‘poco distantes una de otra. En
medio de estos grupitos de estrellas se per-

ciben dog mayores y mas brillantes cuyo mo-

vimiento se nota apenas, é indican el polo
antartico. Cuando estuvimos en alta mar, in-
dico el general & todos los pilotos el punto
adonde debian ir, y les preguntd qué camino

apuntaban en sus cartas. Todos respondieron |

gque apuntaban -segun las drdenes que ha-
bian recibido; respondioles que apuntaban
en falso, y les manddé que le rectificasen la
aguja, porque nos hallabamos en el sur, y
para buscar el norte no tenia la agnja tanta

fuerza como en el norte mismo. En medio

del mar descubrimos, al oeste, c¢inco estre-
llas muy brillantes eolocadas exactamente
en forma de cruz.

- Navegamos entre el oeste y el norseste,
cuarto noroeste, hasta llegar bajo la linea
equinocial a 122 grados de longitud de la
linea de demarcacion. Esta linea de division
esta & 30 grados al oeste del meridiano, y

el primer meridiano estd 4 tres grados al

ceste del cabo Verde.

Pasamos junto & las costas de dosislas muy

altas, una de las cuales esta 4 20 grados de
latitud meridional y la otra 4 15. La pri-
mera se llama Cipangu y la segunda Sumb-
~dit-Pradit.,

En cuanto pasamos la linea, navegamos
entre el oeste y el noroeste cuarto oeste; cor-

rimos despues 200 leguas al oeste, y muda-

mos luego de direccion, corriendo a cuarto
de sudoeste hasta que nos hallamos 4 13
grados de latitud septentrional. Esperabamos
llegar por esta via al cabo Gaticara, que los
cosmogratos han -situado bajo esta latitud,
pero equivocadamente, porque se halla’ 12
-grados mas al norte. Hay, sin embargo, que
perdonarles este error, poraue no visitaron
aquellos parajes como mnosotros.

Un miércoles, el 6 de marzo, despues de
haber reecorrido 70 leguas en esta direccion,
hallandonos & 12 grados de latitud septen-
trional y 146 de longitud, descubrimos al no-
roeste una isleta y luego otras dos al sudeste.
La primera era mas elevada y mayor que las
demas. El general mandé detenernos enaque-
lla para hacer agua y algunas provisiones,
.cosas que no pudimos lograr, porque losis-
~lenos venian & nuestros buques y nos roba-
ban todo cuanto podian sin que nos fuese
posible impedirlo. Llegd su osadia .aasta de-
- samarrar una lancha de las naos y llevar-
sela a tierra. El general, irritado, hizo en-
tonces un desembarco con cuarenta hombres
armados, quemd unas eincuenta casas, mu-
chas canoas, y les matd siete hombres. De
este modo recobré la lancha, pero no creyé
prudente detenerse alli despues de aquellos
-actos hostiles, y continuamos nuestro cami-
no en la misma direccion.

azucar, y de

Cuando aquellos salvajes mos vieron partir,
nos siguieron en mas de cien cannas ense—
nandonos pescado como para vendérnoslo; pero
al acercarnos a ellos nos tiraban piedras y
se escapaban. Pasamos 4 toda vela en medio
de ellos, pero se nos escabulleron con mu-
cha mana. Vimos en sus canoas & varias
mujeres que lloraban y se arrancaban los
cabellos, sin duda porque habiamos muerto
a  sus maridos. ,

Dichos pueblos no tiemen ley nirey, y no
obedecen mas que 4 su propia voluntad. Los
hombres son grandes y bien formados; su
tez es aceitunada, llevan barbas y van en-
teramente desnudos., Las mujeres son bo-
nitas, de buena estatura y menos aceituna-
das que los hombres. Van tambien desnudas,
cubiertas solamente con un delantal hecho
de corteza de palmera, y sus negros cabe-
llos les caen hasta los piés. Sus quelaceres
consisten en tejer esteras de palmeras y en
las faenas domésticas. Ambos sexos se un-
tan los cabellos y el cuerpo con aceite de
coco y de seseli. Se alimentan de aves, de
pescados voladores, de batatas, de cafa de
unos higos larges de medio
pie. Sus casas son de madera cubiertas de
tablas en las cuales estienden hojas de hi-
guera de cuatro pies de largo. Sus camas
compuestas de esteras de palmera, y paja
muy delgada son bastante blandas. No tie=
nen mas armas que sus lanzas, hechas con
un palo y una espina de pescado en la punta.
Son pobres, pero muy diestros y de mu-
cha habilidad para robar; asi es que pusimos
por nombre & aquellas islas, islas de los Za-
drones.

Su diversion consiste eén pasearse con sus
mujeres en canoas semejantes a las goén-
dolas de Fusina, cerca de Venecia, pintadas

i de negro, de blanco 0 encarnado. La vela

hecha con hojas de palmera cosidas, tienen
la forma de una vela latina. La colocan siem-
pre & un lado y ponen en el otro, para aqui-
librar y sostener la canoa, una viga pun-
tiaguda por un lado y con estacas atrave-
sadas para sujetarla. De este modo navegan
sin peligro. El timon se parece & una pala
de panadero. Como no hacen ninguna dife-
rencia entre la proa y la popa, ponen un ti-
mon en cada estremo, Hstos islenos son muy
buenos nadadores y notemen aventurarse en
alta mar como los delfines.

Manifestaron tanta sorpresa y admiracion

‘al vernos, que nos parecié que hasta enton-

ces no habian visto mas hombres
habitantes de sus islas. ,

El 16 de marzo, al amanecer, nos halla-
mos cerca de una tierra elevada 4 300 leguas
de las islas de los Ladrones. Aproximandonos
mas notamos que era una isla; llamase Za~
mal, y hay detrés de ella ofra isleta inha-
bitada, que, segun supimos despues, se lla-

que los
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maba Hwmwunw. Aqui es donde determind to-
mar tierra el general para proveernos de agua
v descansar algun tanto despues de un viaje
tan largo. Hizo armar dos tiendas al mo-
mento, para los enfermos, y mandé que ma-
tasen una cochina. |

‘El lanes 18 del mismo mes, por 14 tarde,
vimos venir hacia nesotros una barca con
nueve hombres. El capitan general mando
que nadie hablase ni se moviese sin su per-
miso. En cuanto llego a tierra aquella gente,
dirijidse su gefe a nuestro general, y le dio
a entender por signos el placer que tenia
en vernos; cuatro de los mas adornados se
quedaron con nosotros, y los deméas fueron
a buscar a sus companeros que estaban pes-
cando, volviendo con ellos al cabo de un rato.

Viéndoles tan mansos, les mandd dar de
comer el general, y les regald gorros colora-
dos, espejitos, peines, cascabelesy otras ba-
catelas. Sumamente satisfechos los islenos
de la atencion del general, le dieron pes-
cado, un cantaro lleno de vine de palmera
que llaman wrece, bananasy cocos. Nos die-
roh 4 entender por sefias que volverian den-
tro de poco y nos traerian arroz, quellaman
wmar, nueces de coco y otros viveres.

Las nueces de coco son unos fratosde una
especie de palmera, de donde sacan el pan,
vino, aceite v vinagre que usan. Para sacar
el vino hacen una incision .en la cima de la
palmera, hasta la medula, y sale poralli, gota
a gota, un licor que se parece al mosto blanco,
aunque algo mas agrio, el cual recojen en
unos canutos de cana. El fruto de esta pal-
mera es del tamano de la cabeza de un
hombre; su primera corteza es verde, tiene
dos dedos de espesor, y estd compuesta de
filamentos que sirven para hacer cuerdas
para amarrar las barcas de -aquellos natu-
rales; la segunda corteza es mas dura y mas
espesa que la de la nuez, y sirve para que-
marla y convertirla en polvos para su uso.
En lo interior del fruto hay una médula blanca
de un dedo de espesor que se come, €n vez
de pan, con carne'6é con pescado. En el cen-
tro de' la nuez y en medio de esta meédula,
hay un licor claro y dulce que se coagula
y toma la consistencia de la manzana sise
le. deja descansar en el fondo de un vaso.
Para hacer aceite, se toma la nuez cuya me-
dula se mezcla con el licor, y se les deja
pudrir juntos: despues se hierve y se con-
vierte en un aceite espeso como manteca.
El vinagre se hace esponiendo al sol el li-
cor, que se vuelve tan agrio como el quese
hace en Europa del mismo modo con el vino
blanco. Los cocoteros -se parecen & las pal-
meras que producen déatiles, pero los tron-
cos no tienen tantosmudos. Una familia de
diez personas puede mantenerse con dos co-
coteros. Estos arboles, segun nos dijeron, vi-
ven un siglo entero.

&

Estos islefios se familiarizaron tanto con
nosotros que nos dieron cuantos datos 'qui-
simos. Nos dijeron que su isla se llamaba
Zuluan; son corteses y buenos. Para dar
una prueba de amistad al general, le” con-
dujeron en sus canocas & los almacenes donde
tienen sus mercancias, que consistian en
clavillo, canéla, pimienta, nuez moscada, ma-
¢is, oro, etc. Hiciéronnos entender por senas
que los paises hacia los cualés nos dirijia-
mos producian todos aquellos géneros en
abundancia. Bl capitan general les convido
4 su vez aira bordo de su nao, donde o0s-
tentd delante de ellos todo cuanto podia des-
pertar su curiosidad, y mand6 diSparar una
bombarda, lo ‘que les asusto de tal modo que
muchos de éellos quisieron echarse al agua;
tranquilizoseles - completamente y prometie~
ron volver al siguiente dia. La isla desierta
‘donde nos hallabamos establecidos, se llama
Humunw por los insulares, pero nosotros la
llamamos la Aguada de los buenos indicios,
por haber hallado en ella dos fuentes de ex-
celente agua y por haber descubierto los
primeros indicios de oro en aquel pais. La
isla produce tambien coral blanco y unos
arboles, cuyo fruto, mas pequeno que las
almendras, se parece a l0s pinones de nues-
tros pinos. Hay muchas palmeras, 'y varias
de ellas dan frutos excelentes.

Como vimos muchas islas al rededor de
nosotros, un dia que era el quinto domingo
de cuaresma, las dimos el nombre de archipie-

lago de San Ldzaro. Estan situadas a 10 gra-

dos de latitud septentrional y a 161 de lon-
gitud de la linea de démarcacion.

El viérnes 22 de aquel mes, cumplieron
los islefios su palabra y volvieron con dos
canoas llenas de nueces de coco, naran-
jas, un cantaro de vino de palmera, Yy
un gallo para demostrarnos que tenian ga-
Ilinas. Les compramos todo cuanto nos tra-
jeron. Su gefe era un anciano con la cara
pintada y llebava pendientes de oro. Los que
le acompanaban tenian brazaletes del mismo
metal y pafiuelos al rededor de la cabeza.

Ocho dias pasamos delante de aquella isla,
adonde desembarcaba diariamente el gene-
ral para ver & los enfermos, & los que lle-
vaba vino de coco que les aliviaba mucho.

Los habitantes de las islas vecinas tienen
en las orejas unos agujeros tan grandes, que
se podia pasar el brazo por ellos.

Aquellos gugblns son cafres, es decir, gen-
tiles. Van desnudos y solo llevan una es-
pecie de delantal de corteza de arbol; varios
gefes se cubren eon una venda de tela de
algodon con bordados de seda en los dos ca--
bos. Son moreros y rechonchos. Se pintan
la cara y se untan todo el cuerpo con aceite
de coco, para precaverse del sol y del viento,
segun dicen. Llevan los cahellos "largos; sus
armas consisten encuchillas, brogqueles, mazas
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dos, harpones y redes, casi de la misma forma

que_los nuestros: sus embarcaciones tienen

tambien mucha semejanza con las nuestras.:

~ Bl lanes santo, 25 de marzo. nos hicimos a

la vela, y dirijiendo la proa hacia el oeste

tro islas llamadas Cenalo, Huinaugan, Hus--

y sudoeste, pasamos por medio de las cua-

son 'y Abarien.

" El'jueves 28 de marzo, vimos durante la

noche una luz en uma isla, y a la manana

siguiente nos encaminamos alli; cuandé estu—

‘barquita, llamada &olofo, con ocho hombres.

i f . ; il B L s I 1 5
vimos a corta distancia, vimos venir a4 una

Un esclavo del general, natural de Sumatra,
pais llamado antiguamente Zaprobana, les ha-

‘dieron, pero no quisieron' subir a bordo, muy

al contrario, manifestaron .cierto recelo de

n0sotros. Viendo su desconfianza, el general,

les arrojé un gorro encarnado y otras ha-

gatelas que ellos: tomaron con visible ale-
‘oria, pero se marcharon en seguida; despues

-

supimos que se fueron 4§ advertir & su rey de
nuestra llegada. M S 5

 Dos horas despues, vimos venir dos balan-
gais (nombre que dan & sus barcas mayores)
llenos de gente. Venia el rey en-uno de ellos,
debajo de una especie de palio hecho con
esteras. Cuando llegd cerca de nosotros, le
‘dirijié la palabra el ‘esclavo del general, y
el rey le entendid perfectamente, porque los
goberanos de raquellas islas hablan muchos

idiomas. Mandd & varios de los suyos que

subiesen & nuestro bordo, pero el permane-
ci6 en su balangai, y en cuanto regresa-
PRI OB SUYOS, SEsmaroho. v . 0 TS
" El general acogié ‘con mucha amabilidad

ofrecié al general una barra de oroy un ca-

cias sin aceptarlo. Al anochecer fuimos 4an-
clar cerca de.la casa del rey, - 7 .

"4 _los que subieroa & bordo y les hizo va-
rios regalos. El rey queriendo corresponder,

nasto de gengibre, pero este le did las gra—

“ ‘Al siguiente dia, eénvio el general 4 tierra

al esclavo que le servia de intérprete, para
que dijese al rey que si queria vendernos

algunos viveres, 56 los pagariamos bien, pues
1éjog de haber 140 alll con animo hostil, de-.

seabamos. ser sus amigos. Al oir esto el rey,
vino en persona a bordo, en nuestra misma

lancha, con seis U ocho de sus principales stub-

ditos. Dio un abrazo- al general -y le regalt
tres Jarros de porcelana llepos de. arroz, y

dos pescados muy grandes, con otrasvarias
cosas. El general, a su yvez, le did una cha-

a, la turca, y un gorro fino . de escarlata;

‘hizo tambien alocunos regalos 4 los que iban |

con él y les convidé 4 almozar a todos. El

esclavo intérprete, dijo al rey que-el gene-

que llend de alegria b gquel régulo.

ral queria que viviesen como hermanos, lo
i
1

_Ensefiaronles despues todo lo que habia &
bordo, armas, instrumentos y mercancias, lo
cual les llen6 de admiracion. El estruendo de
las bombardas le asusté, y a los demas is-
lefios tambien. Examiné detenidamente cada
arina por separado, y se hizo esplicarel uso
y. el manejo. Sy

Luego le condujeron &4 la camara del ca-
pitan, donde le eunsenaron y esplicaron la
carta marina y la brujula, demostrandole, con
ayuda del intérprete, por qué medios se ha-
bia hallado el estrecho para llegar a4 aque-
llos mares, y las lunas que hablamos pa-
sado sin percibir tierra alguna. &

‘Pasmado el rey de cuanto oila y veia, se
despidié del capitan, rogéndole que le en-
viase dos de los suyos para que a suvez les
ensenase algunas particularidades de su pais.
El general me nombré 4 mi con. otro com-
panero para que acompanasemos -al rey.
“"En el momento en que pusimos el pie en
tierra, levantd las manos al cielo y se vol-

vio' hicia nosotros. Imitamosle todos, y des- .

pues nos fuimos debajo de un cobertizo he-
cho de canas, donde habia un balangai de
cincuenta piés de largo, y nos sentamos
en la popa, procurando hacernos entender
por sehas, por no tener interprete. Los™ de
la comitiva.del rey permaunecian en ple;- ar-
mados con lanzas y escudos. - .
Sirviéronnos un plato de carne de cerdo,
con un cantaro lleno de vino; 4 cada boca .0
bebiamos una escudilla de este licor, y si
dejabamos algun resto, lo echaban en un
barrefio antes de volver a llenarlas. Nadie se
atrevia & tocar & la escudilla del rey, escepto

| 'yo. A pesar de ser' viernes santo, mo pude

menos de comer carne.

Antes de, cenar, presenté al rey varias ¢o-

sillas que habia llevado conmigo, y le pre-
‘gunté el nombre de muchos objetos en la
Tengua del pals; graunde fué la sorpresa de
todos cuando me vieron escribir. |

~ A la hora de cenar, trajeron dos grandes
platos de porcelana, uno con arroz y oftro
cor carne de cerdo guisada; bebimos en las
mismas escudillas que en la comida, y cuando
acabamos fuimos al palacio del rey, que tiene
la forma de una hacina de heno, cubierto
con hojas de bananero y construido = sobre
cuatro vigas bastante altas; se sube por una
escalera de’ mano. T

Cuando llegamos 4a la estancia real, nos
‘mando el rey sentar en el suelo con-las pier-
'nas cruzadas. Media hora despues trajeron
un plato de pescado  asado, cortado & pe-
dazos, gengibre y vino. El hijo mayor del
rey, que no hablamos visto' hasta entonces,
fué & sentarse al lado de su padre 'y mio.
Sirviéronnos: dos platos mas, uno de pescado
y otro de arroz, los que comimos en com-
ania del principe heredero. Mi companero
E‘Ebi‘é descomedidamente y se embriago.

f



Sus candelas estan hechas con una especie
de goma, resina de mwun arbol
antmea, envuelta en hojas secas de palmera ¢
higuera. | CELS

Cuando el rey quiso acostarse, nos: hizo
sefla. para que nos fuésemos, y nosotros dor-

mimos aquella ‘noche al lado de su hijo, en

una estera de hojas de canacon almohadas
de hojas.

Al “siguiente dia, vino el rey a buscar-

nos para almozar con ¢l, pero, habiendo visto
& nuestra lancha que nos estaba esperando

para’ volver a bordo, le dimos las gracias 'y
nos embarcamos despues de habernos besado
mutuamente las manos.

Su hermano, que era rey de otra isla,se
vino con nosotros acompanado por tres hom-

bres. El capitan general le convido a comer

v le regalo varias bagatelas,

Este rey nos dijo que en su isla habia pe-
dazos de oro gruesos Ccomo nueces y aun
como huevos, mezelados con  tierra; y que

todos los cacharros y adornos de su casa.
eran de aquel metal. Iba vestido con bas-

tante desencia: era de hermoso aspecto, sus
negros cabellos le cafan por encima de los
hombros, llevaba pendientes de oro y la ca-
beza envuelta en un velo de seda. Cenia una
egspecie de daga 6 espada con puno de oro
v vaina de madera muy bien

la dentadura estaba atada con este metal.

Iba perfumado de
pintaba el cutis. =

Su permanencia ordinaria es en una isla en
donde se hallan los paises de Butuan y Ca-
lagan, pero cuando dos reyes quieren confe-
renciar, se juntan en la isla de Masana que
era donde’ estabamos. El primero de dichos

reyes se llama rajah Colambu, y el segundo

rajah Saigu.

Iil dia de Pascua, que era el ultimo del |

mres de marzo, el capitan general envio desde
por la mafniana & tierra, al limosneroy a al-

gunos hombres para hacer "los preparativos
necesarios para decir misa. Envio al mismo
tiempo al esclavo intérprete para que noti-

ficase al rey que ibamos & su isla, no para

comer, sin6 para cumplir con una ceremo-—

nia de nuestro culto; el rey le aprobo todo

y nos mandé dos cerdosique habia matado,
Desembarcamos cincuenta, medio arma-—

‘dos,  y vestidos “decentemente. En-cuanto lle-
garon las lanchas & tierra, se dispararon Seis
bombardas en senal de paz. Al saltar en tierra,
salieron & recibirnos los dos reyes, que die-
ron un abrazo al general y le pusieron en
medio de ambos. '

Llegamos asi al sitio donde debia decirse
la misa, y antes de empezar, el general ro-|

ci6 4 los dos soberanos con agua de almiz-

que llaman

‘encargaba el general.

3 labrada. En
cada uno de sus dientes se velan tres man--
chitas de oro de modo que parecia que toda '

estoraque y benjui, y se

nosotros, 'pero no hicieron ofrenda. Al alzar
& Dios, ‘adoraron la eucaristia, imitando todo:
cuanto haciamos nosotros. Los buques, ad-
vertidos con una.sena, hicieron en este mo-
mento una ‘salva general, y despues de la’
misa, muchos de los nuestros comulgaron. .-~
-El general mando traer -en seguida una’
gran cruz guarnecida con ‘los  claves, y la
corona de espinas, ante la ‘cual nos arrodi-
Hamos lo mismo que los islenios. El interprete

‘dijo & los reyes, de parte . del capitan, que

aquella cruz era el estandarte 'que le habia
confiado su ‘emperador para que la plantase
en todas partes donde¢ llegase; que por con-
siguiente queria' dejar una alli, para que
cuando ‘arribase’ ‘a4’ ‘la isla algun ‘buque en-
ropeo. supiese que habiamos sido recibidos
como amigos, y tratase del mismo modo 4 los
naturales, respetande personas y haciendas.
Anadio que era preciso poner esta cruz en

‘el paraje mas elevado para que todo el mundo

la viese, y cada manana debian adorarla. Los
reyes le prometieron, por medio del intér-
prete, cumplir exactamente todo cuanto les

eran moros o genti-
les: respondieron que no adoraban ningun
objeto terrestre, pero levantando las® ma-
nos ai cielo, dieron a entender que recono-
cian 4 un ser -supremo a4 quien daban el
nombre de 4bba, lo que llend de satisfac—-
cion ‘al general. Este dijo al réey que si te-!

Preguntamosles si

~nia algun enemigo, iriamos a-combatirlo con”

nuestros buques. Respondié el soberano is-
leno’ que, en efecto, se hallaban en guerra:
abierta con los habitantes de dos islas ve-
cinas, pero que no siendo tiempo a propo-
sito para atacarles, no podia aceptar su ge--
neroso ofrecimiento. '

Regresamos & bordo, y pot la tarde volvi-
mos a tierra y fuimos, en’ compania de los
régulos, a plantar la cruz en la ‘montana
elevada de las cercanias. El capitan di6 4 co-
nocer & los islefios las ventajas que sacarian
conservando-aquel.eniblema de salvacion, ante
el cual nos arrodillamos todos los circuns-
tantes. Al bajar de la montafa, atravesamos"
muchos campos cultivados y fuimos al pa-

‘raje donde estaba ‘el balangai, donde los re-

yes nos sirvieron varios refrescos. -
Preguntb el general, cual era el puerto de -
aquellas cercanias mas & proposito para abas-
tecer la armada y comerciar. Respondiéronle
que habia ‘tres, ‘a4 saber: Ceylon, Zebu y Ca-
lagan, pero que Zebu era el mejor; viendo
que estaba resuelto & ir alli; le ofrecieron
Fil’ntus para guiarle. Habiendo terwinado ya
a ceremonia de la adoracion de '!a cruz,
fij6 el general el siguiente dia para nues-
tra partida, y* propuso & los reyes dejarles re-
henes para responder del regreso de los pilo="
tos que debian eonducirnos, lo cual acedDtaron.

cle. En la oblacion, besaron la eruz, como | Ala mafiana siguiente, hallandonos &'punto'-
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de levantar el #&ncora, nos mandoé a decirel
rey. Colambu que de buena gana vendria €l
mismo en persona aservirnos de piloto, pero
gue uo podria hacerlo hasta dentro dé algu-
nos dias, por hallarse ocupado en la cosecha

de arroz y otros productos de la tierra; al

misme tiempo rogaba. al general que le en-
viase a algunos hombres de su tripulacion
para ayudarle y acabar mas pronto aquellas
labores. El general le envio, en efecto, a
varios marineros, y en el espacio de dos dias,
concluyeron la tarea de la cosecha.

Siete dias pasamos en aquellaisla, durante
los cuales. pudimos observar las costumbres
de sus habitantes. Se pintan el cuerpo, van

~casl desnudos y solo se tapan con un pedazo

de tela, y las mujeres llevan unas enaguas
cortas, hasta las rodillas. Todos llevan pen-
dientes y los cabellos largos, Son grandes be-
bedores y mascan continuamente una  fruta
llamada areca, parecida & una pera. La isla
produce gatlinas, cabras, cerdos, perros y ga-
tos; en la parte vejetal hay arroz, mijo, maiz,
nueees de coco, naranjas, limomnes, platanos,

~El oro abunda, como lo
chos de que he sido testigo. Un hombre nos
trajo una olla llena de arroz y otra de hi-
£0s, y nos pidi6 en cambio un cuchillo. El
general, en vez del cuchillo, le ofrecido al-
gunas monedas de oro, que el isleno des-
preci6. y prefiri6 el cuchillo. Otro habitante
vino & ofrecernos una barra de oro macizo
por cinco O seis granos de cristal; pero el
general prohibi$ espresamente que hiciesemos
este cambio, para que no diésemos a enten-
-der & aquellos habitantes que estimabamos
mas su oro (ue nuestras mercancias.

La isla de Masana estd & 9° 40’ de latitud
norte vy & 162 grados de longitud occidental
de la linea de demarcacion. Dista 25 leguas
de la isla de Humunu. -

Dirijiéndose de alli al sudoeste, pasamos
en medio de cince islas que se llaman Zey-

lon, Bobol, Canigan, Baybay y Catigan. En esta

ultima vimos unos murciélagos grandes como
aguilas. Matamos uno, le comimos y hallamos
que tenia el sabor de gallina. Vimos tam-
bien pichones, tortolas, papagayos y otras
aves. De Masana & Gatigan hay unas?20 le-
guas. , : _

De Gatigan hicimos rumbo hacia el oeste,
y como el rey de Masana, que quiso.ser nues-
tro piloto, no podia seguirnos con su piragua,

- le esperamos cerca de tres islas llamadas Polo,

Ticohon y Pozon. Asi que llegd le hicimos su-
bir 4 bordo con algunos de los suyos, lo cual
le pusio muy contento, y nos dirijimos a la isla
de Zebu. De Gatigan a Zebu hay 15 leguas.

Entramos en Zebu el domingo-7 de abril,
pasando antes por delante de varios pueble-
citos cuyas casas estan construidas encima
de los Arboles. Cuando estuvimos cerca de

—

prueban dos he- |

la ciudad, enarbolamos todas las banderas,
amainamos las velas ¢ hicimos una descarga
general de artilleria que alarmo en gran
manera a la poblacion. TR

El general envio despues &4 uno de sus
alumnos, como embajador cerca del rey de
Zebu, en compania del interprete. Al llegar
a la isla hallaron al rey rodeado de un pue-
blo inmenso, muy alarmado con las descar-
gas de artilleria que habian oido; pero el
interprete le tranquilizd, diciendole que aquel

| estruendo era, segun nuestras costumbres,

un saludo en senal de paz y amistad para
honrar al mismo tiempo al rey de la isla,
Esta satistaccion calmo a todo el mundo.
Aquel régulo mandd a su ministro que
preguntase & nuestro intérprete, qué movil
nos llevaba a su isla y que era lo que que-
rlamos. Contestd el intérprete, que su amo,
el comandante de la armada, era general al
servicio del mayor rey de la tierra, y que el
objeto de nuestro viaje era el ir a4 Maluco;
pero que habiéndonps hecho el rey de Ma-
sana muchos elogios de Zebu y de su so-
berano, habiamos ido alli para visitarle, re-
frescar los viveres y cambiar al mismo tiem-
po nuestras mercancias. .
El rey les di6 la bienvenida, pero les advir-
ti6 al mismo tiempo que todas las embar-
caclones que entraban en su puerto para tra-
ficar, debian empezar pagindole un derecho,
y en prueba de ello, anadio, no hacia aun
cuatro dias que lo habia pagado un junco
de Siam que fué alla para cargar esclavos
oro; luego llamo. & un mercader moro pro-
cedente del mismo Siam, para que confir-
mase con su testimonio cuanto habia dicho,
Respondiole el intérprete que siendo su
amo capitan de un rey tan grande, no pa-
garia ningun derecho & nadie; que si el rey
de Zebu queria la paz, tendria paz, pero que
si queria guerra, se le haria la guerra: Acer-
candose entonces al rey el mercader de Siam,
le dijo en su lenguaje: Cata rajak chita; es
decir: «Senor, tened cuidado. Esa gente (nos
creia portugueses) son los que han conquis-
tado & Calicut, Malaca y todas las grandes
Indias.» Pero el intérprete que entendid es-
tas palabras, dijo que su rey era muy supé-
rior en ejercitos y armadas al rey de Portu-
gal, de quien quiso hablar el moro de Siam;
que era el rey de Espafia y el emperador de
todo el mundo cristiano, y que sien vez de
querer ser su amigo, hubiese preferido
ser su enemigo, habria enviado un ndmero
considerable de hembres y buques, cgpaces
de destruir su isla entera. Confirmdé el moro
cuanto acababa de decir el intérprete y el
rey viéndose perplejo dijo que iba a consultar
con los suyos y al dia siguiente daria contesta-
cion. Entretanto, mando servir &4 los dos emisa-
rios un almuerzo compuesto de muchos platos
de carne, servidos en fuentes de ‘porcelana.
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Al voiver a bordo, asi ‘que hubieron al-
morzado, nuestros diputados dieron cuenta al
general del resultado de su mision, y el rey
de Masana, que era el soberano ma poderoso
de aquellas islas, despues del de Zebu, fué
en persona a tierra para anunciar las bue-
nas disposiciones del cdpitan general. |

Al siguiente dia, velvié a4 Zebu el inter-
yrete acompanado del escribiente de nuestro

uque. El rey salio a recibirles, rodeado de
sus cortesanos. Mandoles séentar, les dijo
que estando convencido de todo cuanto ha-
bia oido, no solo renunciaba & todo derecho,
sin0 que estada pronto, si asl se exijia, a
constituirse en tributario del emperador. Res-
pondiéronle que no sé les exijla mas dere-
¢ho que el comercio esclusivo de la isla, a
lo cual consintiéo el rey, y les encargo que
asegurasen al' general que si queria ser ver-
daderamente su amigo, no tenia mas que
gacarse ‘un poco de sangre del brazo derecho
y enviarsela; que él haria lo propio, y que-
daria asi cimentada entre ambos una amis-
tad sincera y solida. El intérprete le rrome-
ti0 que se haria tal como lo deseaba. Ana-

did el rey que todos los capitanes amigos que

iban & su puerto le hacian algunos presen-
tes, y ¢l despues les enviaba otros por su
parte, pero que dejaba al capitan® arbitro de
dar 6 recibir el primero. Nuestro interprete
le dijo que ya que daba tanta importancia

4 este uso, que empezase cuando quisiese, y

el rey - consintiv en ello. |

El martes, por la manana, vino & bordo el
régulo de Masana con el mercader moro, y
despues de haber saludado al capitan de
parte del rey de Zebt, le dijo que aquel so-
soberano estaba ocupado en hacer acopio de
cuantos viveres pudiese juntar, y que por
la tarde le enviarfa 4 su sobrino con algu-
nos de sus ministros para cimentar la paz.
Didles las gracias el capitan y les ensenié un
hombre armado de piés & cabeza, diciéndo-
les que si era preciso combatir, iriamos todos
armados del mismo modo. Asustose el moro
viendo nuestra armadura, pero el capitan le
tranquilizd, diciéndoles que nuestras armas
eran tan utiles & nuestros :amigos como fa-
tales para nuestros enemigos, y qiue nos €ra
tan facil arrollar 4 los enemigos de nuestro
rey y. nuestra fé, como el enjugarnos el sudor
de la frente con el panuelo.Hablé asi el capitan
para que el moro se le repitiese al rey de Zebu.

Por la tarde, vino en efecto el sobrino del
rey y presunto heredero de la corona, con
el rey de Masana, el moro, el gobernadory
el preboste mayor, con ocho gefes de la isla,
4 hacer un tratado de paz y alianza cOD NOS-
otros. Recibitlos el capitan con mucha dig-
nidad; sentése en un sillon de terciopelo en-
carnado, dando sillas de la misma tela al rey
de Masana y al principe; los gefes se sentaron
en sillas de ‘cuero y los demas en esteras.

Preguntd el capitan por medio del intér~
prete, si era .alli costumbre hacer los tratados
en publico, y si el principe y el rey de Masana
tenian los poderes necesarios para estipular
un tratado de alianza con él. Respondieren
que estaban competentemente autorizados y
que se podia hablar delante del pueblo. En—
tonces el capitan les hizo comprender todas
lag ventajas de aqw:zella alianza, rog6 a Dios
que la confirmase en el cielo, y anadio otras
muchas cosas que inspiré a aquella gente amor
y respeto hacia nuestra religion. |

Preguntd tambien el capitan si tenia el rey

hijos varones. y le respondieron que no tenia

mas que hijas, de las cuales la mayor estaba
casada con su primo, el principe alll presente,
siendo” heredero del trono en virtud de este:
matrimonio. Hablando de la sucesion a la
corona, nos hicieron saber que cuando los
padres llegan & cierta edad, pierden toda
consideracion y pasa el poder a los hijos. Esta
costumbre escandalizéo al capitan, quien la
condené en nombre de Dios, criador del ciets
y de la tierra, que manda espresamente honrar
padre v madre so pena de castigar con el
infierno & los que infrinjan este precepto. Con
este motivo anadio varios pasajes de los prin-
cipales de la historia sagrada, que produje-
ron suma impresion en el d&nimo de aquellos
insulares y les dieron vivos deseos de cono-
cer los principios de nuestra religion; & este
fin, rogaron al general que, despues.de su

~partida, les dejase 4 uno 6 dos hombres ca-

paces de ensenarles la doctrina cristiana, los
cuales serian tratados con toda considera-.
cion. Pero el capitan les hizo comprender
que lo mas esencial en aquel momento era
recibir el bautismo, cosa que podia hacerse
antes de partir; dijoles que no le era dable
dejaries hombre alguno, pero que volveria al-
gun dia y les llevaria frailes y clérigos para
que l¢s instruyesen en nuestra sanfa religion.

Mostrironse muy complacidos. con este dis-

curso y prometieron hacerse bautizar en cuanto
hubiesen consultado con su rey. Se les pre-
vino que no lo hiciesen por fuerza, pues el
objeto de nuestro viaje no era el de violentar
la fé de nadie, aunque no por eso dejariamos
de dar & conocer la verdad; respondieron ellos
que querian hacerse cristianos por su volun—,
tad, y que sus mujeres ¢ hijos se bautizarian -

tambien. En fin, aquellos isleiios se mostraron

tan decididos & abrazar nuestra santa reli- .

gion, que el capitan conmovido dif & todos

un estrecho abrdzo, y tomando las manos del.

principe heredero y las del rey de Masana,:

dijo que, «en nombre de la fé que tenia en
Dios y en el de la fidelidad que debia al em-
perador, su senor, y por el habito que llevaba,

establecia 'y prometia una paz perpetua entre

el rey de Espana y el de Zebu.» Los dos
embajadores hicieron igual promesa.
Acabada la ceremonia se sirvio de almorzar,

30

p—
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y los indios presentaron al capitan, de parte

del rey de Zeba, grandes canastos de arroz,
cerdos, cabras y gallinas, escusindose por la

pequenez del regalo. El capitan, por su parte,
hizo tamblien varios presentes al principe here-

dero, al rey de Masana y a los que les acom-
panaban. : | 5 |
‘Poco despues que partieron los {stefios, me
envio el general, con otro compafero, para
ilevar al rey de Zeha los presentes que le

“estaban destinados: consistian estos en una

chaqueta de seda amarilla y morada hecha
a la turca, un bonete encarnado, cristalinas
y cuentas de vidrio, todo colocado en unas
bandejas de plata, con dos tazas de cristal
dorado. | |

Llegamos 4 la ciudad y hallamos al rey en
su palacio con un gran acompafniamiento, sen-
tado en el suelo sobre una estera de pal-
mera, sin mas vestidos que un delantal de
algodon, un velo bordado al rededor de la
cabeza, y por odornos un collar de gran pre-
cio y-dos aretes de oro. Era pequeno, rechon-
cho, y su cuerpo estaba lleno de pinturas he-
chas con fuego: '

‘Despues de haberle saludado, le dijo el in-
erprete que el general, su amo, le daba las
gracias por los regalos que le habia enviado,
y que en cambio le rogaba que aceptase
aquellas frioleras .en senal de la amistad
gque venia a contraer con €l. Despues de este
preambulo le metimos la chaqueta, pusimosle
el ‘gorro y le presentamos las bandejas. Todo
lo recibio con agrado y nos convidé 4 comer
huevos de tortuga y a bebér vino de palmera:
Mientras estabamos comiendo, le refirieron su
sobrino y el rey de Masana, todo cuanto ha-
bia dicho el general tocante a la paz y las exor-
faciones que les hizo para que abrazasen el
cristianismo, |

Al anochecer, nos llevy & su propia casa
el principe heredero, y hallamos alli 4 cuatro
muchachas que estaban tocando la musica,
& su modo, en unos panderos metalicos que
agitaban, dos de ellas con las rianus, otra
golpeaba en ellos con unos palillos, y.la cuarta
log batia alternativamente uno contra otro.
Hstos panderos producian un sonido muy suave,
y las ejecutantes llevaban tan bien el com-
pas, que daban pruebas de una gran inte-
ligencia en la- musica. Las muchachas eran
muy bonitas, casi tan blancas como nues-
tras europeas, |y cubiertas solamente con
un pedazo de corteza de arbol. desde la cin-
tura & las rodillas. Despues de haber me-
rendado en casa del principe, 1n0s volvimos
& bordo. .

Habiendo muerto uno de los nuestres du-
rante la noche, volvi & ver al rey con el in-
térprete, el miércoles por la manana, para pe-
dirle el permiso de enterrarle; contesté que
puesto que el general podia disponer de él
y de sus subditos, con mayor motivo podia

disponer de sus tierras. Afladimos gue debia-
mos consagrar el sitio de la sepultura y plan-

tar una cruz en ¢l; el rey no solo consintio,

sino que prometié adorar la cruz.

Consagramos, en efecto, lo mejor que pu-
dimos el sitio destinado para seryvir de ce-
menterio 4 los cristianos, segun el rito de
la Iglesia, para que tuviesen los indios buena
opinion de nosotros, f enterramos a dos
muertos, por haber fallecido otro durante el
dia.

Habiendo desembarcado aquel dia nues-
tras mercancias, las depositamos en una casa
que tomo el rey bajo su proteccion, asi coino
a los cuatro hombres que envié el general
para comerciar. Es aquel pueblo amante de
la justicia y tiene sus balanzas, pesos y me-
didas de capacidad. Les gustan los placeres
y la ociosidad. Ya he dicho de que modo
tocan el pandero las muchachas; anadiré que
tocan tambien una especie de caramillo, pa-

_recido al nuestro, al que llaman swdin. Los
hombres tocan una especie de violin con cuer-

das metalicas,

Sus casas estan construidas con vigas, ta-
blas y canas; se dividen en varias piezas como
las nuestras. Se hallan edificadas sobre es-
tacas, de manera que debajo dejan un espacio
que sirve de gallinero y establo.

El viernes, abrimos nuestro almacen y.-es-

- pusimos- las mercancias, que los islefios mira-

ban pasmados. Nos daban oro por hierro,
bronce y otros metales comunes. Las alhajitas
y otros objetos de poco tamano, se vendian
por arroz, cerdos, cabras y otros comestibles.
Por catorce libras de hierro, llegaron a ofre-
cernos diez piezas de oro, del valor de ducado
y medio cada una. El general prohibio
apresurarse en obtener oro; sin esta orden
cada marinero habria vendido cuanto poseia
ara proporcionarse aquel metal, lo que ha-
ria arruinado para siempre nuestro comercio.
~ Habiendo prometido el rey al general, abra-
zar la religion cristiana, se senalo el domingo
14 de abril para esta ceremonia, Levantose

con este objeto un tablado cubierto con ta-

pices y ramas de galmera, en el sitio que
habiamos consagrado, y desembarcamos unos
cuarenta con el estandarte real llevado por.
dos hombres armados de piés a cabeza. Una
salva de artilleria anuncio nuestro desem-
barco. El rey y el general se dieron un abrazo
v subieron al tablado, donde habian colocado,
para ellos, dos sillas cubiertas de terciopelo
azul. Los-islefios de alguna categoria se sen-
taron en unos almohadones y los demas en
esteras.

Dijo entonces el capitan al rey, que entre
las muchas ventajas de que iba 4 gozar, siendo
cristiano, tendria la de vencer mas facilmente
4 sus enemigos. Respondi6 el régulo que se
alegraba mucho de ser cristiano, aun sin esta
circunstancia, pero que desearia hacerse res-



— 159

petar de ciertos jefes de la isla que reusaban

sometérsele, alegando que eran tan hombres
como ¢l. El general les mando decir por me-
dio del interprete que si no reconocian por
soberano al rey de Zebtu, les haria matar 4
todos y daria sus bienes a4 aquei monarca.
Al oir esta amenaza, prometieron todos va-
sallaje.

- El general, por su parte, prometio al rey
que volveria de Espana con fuerzas conside-
rables y le haria ser el rey mas poderoso de
aquellas islas, en recompensa de haber sido
el primero en abrazar el cristianismo.. Pi-
diéle al rey algunos de nosotros para que
s¢ quedasen alll para instruirles en la reli-
gion cristiana, y el capitan se lo prometio con
tal que le diese & su vez & dos de los prin-

cipales habitantes de la isla para llevarlos a

Kspana, instruairlos alli y devolverlos luego
a su tierra. _ | | |

Plantamos una cruz en medio de la plaza,
¢ hicimos pregonar que cualquiera que qui-

ciese abrazar la religion cristiana, debia des-

truir 4 sus idolos y adorar la cruz en su

~lugar. Habiendo consentido todos en ello, se

bautizaron 4 unas quinientas personas, entre
ellas al rey de Zebu, que se llaméd Carlos,
como el emperador, al sobrino .de este, al rey
de Masana, al moro de Siam y 4 la reina de
Zebu. Presentamos 4 esta ultima una pequena
estatua de la Virgen y la adoro, pidiendo-
nosla despues para ponerla en el lugar donde
habian destruido & sus idoles. Dimos a esta
princesa el nombre de Juana, en conmemo-
racion de la madre del emperador, y al si-
guiente dia bautizamos & cerca de ochocien-
tas personas mas, entre ellas & la mujer del
principe heredero,” & quien dimos por nom-
bre Catalina, y a la reina de Masana que
llamamos Isabel. _

Todos los habitantes de Zebu y de la islas
vecinas recibieron el bautismo. Solo una al-
dea rehusé obedecer al rey, y la quemamos,
plantando una cruz en el solar. Si en vez

- de ser iddlatras hubiesen sido musulmanes

los habitantes de aquella aldea, hubi¢ramos

plantado una columna de pisdra para recordar:

la dureza de su corazon.

Todos los dias bajaba a tierra el general
para oir misa, y como iban tambien gran
numero de los nuevos cristianos, se les leia
una especie de catecismo, esplicandoles mu-
chos puntos de nuestra religion. _

Para que el rey furse mas respetado y mejor
obedecido que hasta entonces, mandé el ca-
pitan que viniese un dia & misa con un manto
de seda blanca que le regald, y habiendo
hecho comparecer 4 sus dos hermanos y & la
mayoria de los gefes de la isla, exigio que
prestasen juramento de obediencia al rey, lo

‘que ejecutaron todos, besindole la mano.

En seguida el general hizo jurar al rey de
Zebu sumision y fidelidad al rey de Espaia,

——

afiadiendo que debia morir antes que que-
brantar su juramento. El rey se lo prometio,
y para darle una prenda de aprecio y de

adwiracion, le regald dos pendientes de oro
bastante grandes, dos brazaletes del.mismo

‘metal.y dos anillos igualmente de oro para

los piés; todas estas joyas estaban engas-
tadas de piedras preciosas y costituye el ma-
yor adarno de los soberanos de aquellas re-
oiones, que van siempre descalzos y desnu-
dos con solo un delantal de lienzo.

Mando el capitan al rey y & todos los de-
més cristianos nuevos que quemasen sus ido-
los; prometidronlo asi, pero viendo que, le-
jos ~ de apresurarse a hacerlo, les conti-
nuaban haciendo sacrificios de carnes, se-
gun el antiguo uso, les dio una severa re-
prension y reiteré el mandato. Escusaronse
los amonestados diciendo que hacian aque-
llos sacrificios por un pobre enfermo a quien
creian que los idolos restituirian la salud.

Era este enfermo un hermano del prineipe .

que pasaba por el hombre mas cuerdo y mas
valiente de la isla; su enfermedad se habia
agrabado en términos que hacia cuatro dias
que habia perdido .el habla.

Bl capitan les dijo que si era verdadera.
la fé que tenian en Jesucristo, quemasen a
los idolos al momento y bautizasen al enfermo,
que asi se ‘pondria bueno. Anadié que se ha-

_llaba tan convencido de lo que decia, que

no titubeaba en perder la cabeza en caso de
que no sucediera como decia. Prometio el rey
someterse a todo, y fuimos a bautizar al en-
fermo que se hallaba en muy mal estado.
Asi que acabamos de bautizarle, le pregunto
el capitan como se hallaba, y respondio, re-
cobrando el habla de repente, que gracias a
Nuestro Senor se hallaba bien. Todos fuimos
testicvos de este milagro, v el capitan did
fervorosas gracias a Dios. Hizo tomar refres-
cos al enfermo, le envié un colchon y séba-
nas, v al cabo de cinco dias se hallo ente—
ramente restablecido. Fué su primer cuidado,
al levantarse, quemar & todos los idolos en
presencia del rey y de todo_ el pueblo, y des-
truir muchos templos que se¢ hallaban en la
orilla del mar, donde se reunia el pueblo
para comer la carne consagrada & las falsas
divinidades. Todos los habitantes aplaudieron

estas ejecuciones y se propusieron destruir
todos los idolos

5 de la isla al grito de ;Viva
Castillal | -

Los idolos de aquel pais son de madEI_'ﬂl,;

huecos por detras, con brazos y piernas abier-
tos y pies levantados; tienen una cara muy
ancha y la boca abierta ensenando cuatro

dientes tan largos como el javali.

Los habitantes tienen muchas eostumbres
supersticiosas, entre otras la bendicion del
marrano. Consiste esta ceremonia en que
dos viejas cada una con una lanza en la
mano, traspasan el corazon de un lechon,
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€n medio de trompetas, timbales, ramas de .- acompaiiarlo con mil hombres que s¢ embar-
palmera y de un -1nmenso gentio; luego las | caron en canoas. Llegaton & Mactan antes
viejas mojan & ‘los circunstantes en la frente | de amanecer; era bajamar y no pudieron los
con la sangre del cerdo, 'y todos comen de | bajeles acercarse & la poblacion & tiro de ba-
este animal despues de haberlo .asado y | llesta. Queria Magallanes Qulbbstil' luego, y el

purificado.” Cuando

muere uno de sus ge-
fes, practican tambien una série de cere-
ionlas extravagantes, y lo peor es que du-
ran cinco 6 seis dias, durante los cunales y
con el calor que hace allf, el cadaver se pu-
dre 4 pesar de las plantas  arométicas con
que 'lo “envuelven. it '
~ Se nos aseguro que todas las noches iba
un pajaro negro y grande como el cuervo
a ponerse en el tejado de las casas, y con sus
graznidos asustaba a los perros que no ce-
saban de ahullar hasta que amanecia.

La isla no 'cavece de wviveres; ademéas de
los animales citados ya, hay perros y gatos
que comen los labitantes; produce arroz, mijo,
inaiz, naranjas, limones, canas de azucar,
¢oco, calabazas, ajos, gengibre, miel, vino de
palmera y otros productos. El oro es bastante
abundante. La-pueblan muchas aldeas y hay
en cada unw de ‘ellas un gefe y varios per-
sonajes sobresalientes entre los habitantes; lus
aldeas principales son, Cingapola, Mandani,
Lalan, Lalutan, Lubucin. Todas ellas nos eran
sumisas y nos pagaban una especie de tri-
buto. | A |

Cerca de la isla de Zebu se halla otra que
s¢ llama Mactan, con . un puerto y una aldea
del mismo nombre. Alli era donde estaban
fondeados nuestros buques, y donde se lia-
llaba el pueblecito de Bulaia, que quemamos.

El viernes 26 de abril, uno de los gefes de
la isla llamado Zula, envi6 al ‘general & uno
de sus hijos con dos cabras y uan recado, di-
ciéndole gue si no 'le enviaba tedo euanto
le habla prometido, no‘era culpa suya sino
de otro gefe llamado Cilapulapu, que no que-

ria reconocer la auntoridad del. rey de Espafa;

pero que siel ‘general le enviaba solamente
una lancha, con algunos hombres armados,
se comprometia & batiry & someter & su rival.

lin cuanto recibié ¢l capitan este mensaje,
se determino & transportarse alld con tres
lanchas; nosotros le suplicamos que no fuese
en persona, pero €l nos contesté que como
buen pastor no debia abandonar 4 su ganado.
El rey cristiano le aconsejé que no empren-
diese aquello, porque tenia aviso que los
dos reyes que le habian prometido obediencia
¥ el otto cuya aldea habia quemado, estaban
ya en Mactan aguardéndolo con mas de seis

mil hombres. Magallanes no quiso admitir

este consejo .ni atender
partimos, pues, 4 media
teles con sesenta hombres
de cascos y corazas, porque los déemés aun
estaban enfermos por el hambre que habian
padecido en el grande Océano Pacifico. El
rey cristiano, vista su determinacion, quiso

a . nuestras suplicas;
noche, en tres-ba-
armados y cubiertos

rey amigo le aconsejo que no lo hiciesg hasta
el dia, porque sabia que tenian hechos mu-

chos hoyos, y en ellos elevadas estacas agu-

das en gran cantidad, donde su gente pe-
receria; rogole, en fin, que le dejase acome-
ter primero con sus mil indios, y que favo-
reciéndole con sus castellanos, tendria la vic-
toria segura; pero Magallanes no lo consin-
t10, y le dijo que se estuviese quieto, mi-
rando come peleabamos. :

Aguardamos, sin embargo, 4 que amane-
ciera como nos aconsej0 el rey de Zebu, y
saltamos entonces a tierra con agua hasta la

~cintura, por no poderse acercar los bateles

a la costa, a causa de las rocas y de la baja
mar. Dejamos once hombres en las barcay
para guardarlas, y quedamos solamente cua-
renta y nueve para cowmbatir.

Fuimos a la villa donde no hallamos &
nadie, vy habiendo pegado fuego 4 las casas,
se presento un batallon de indios por un lado;
estando peleando con él, se descubriéo otro
por distinta parte, por lo cual se dividieron los

-nuestros, pero cargavon tanto los enemigos

que nos volvimos a juntar. Terrible fue la
iucha: peleamos gran parte del dia hasta que
los ballesteros no tuvieron mas saetas ni los
arcabuceros polvora. Confiados en la superio-
ridad de su numero y mas enfurecidos & la
vista de las llamas y de los pocos heridos
que les hicimos, nos arrojaban nubes de lan-
zas, pedruzcos, lefos ardiendo y tierra; nues-
tra posicion era critica y la defensa harto
dificil. Viendo los enemigos que nuestra ar-

“madura nos resguardaba de sus tiros las ca-

bezas y el cuerpo, apuntaron & nuestras pier-
nas sus lanzas, }_.'llE‘dl'ﬂS y flechas. UHEL_ de
estas nltimas, que estaba envenenada, vino

a herir en el muslo & nuestro general Maga-
llanes que nos mandd, al momento, refirar

y en buen orden.
Las bombardas que teniamos en los bate-
les no nos servian para nada, por hallarse

estos muy distantes a causa de la bajamar.

Ibamos retrocediendo poco & poco sin dejar
de pelear, y nos halldbamos ya 4 un tiro de
ballesta de los bateles, cuando los indios,
redoblando . sus esfuerzos, nos lanzaron tal
cantidad de proyectiles, que no pudimos re-
sistirlos. El general,sobre todo,'era el blancode

sus tiros y de suira; una pedradale arranco el
‘cascode la cabeza y no por eso cedio, pero un

islefio logr6 darle una lanzada en la frente,
y aunque Magallanes le atraves) a su vez con
la suya, cargaron sobre eéltantos enemigos que
sucumbié gloriosamente en su puesto, bajo
repetidos golEes de aquellos salvajes. De este
modo perecio. nuestro guia, nuestra luz y
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suestro sosten. Caido y agoviado bajo el nu-
mero de sus enemigos, ‘se volvié varias ve-
ces hécia nosotros‘para ver si podiamos sal-
varlo. Ninguno de nosotros le' ‘pudo socor-
rer ni vengarle, porque todos estabamos he-
ridos de mas 6 menos consideracion, y puede
decirse que debimos la vida & nuestro’ ca-

pitan, porque en cuanto este cayo, todos 1os

islenos ‘se arrojaron sobre él.

Viendo el rey cristiano que Magallanes era
muerto y que nosotros, y ‘él después, esta-
bamos & pique de perecer, determino socor-
rernos, v fué tan apropoésito que pudimos em-
los bateles y volver a las naos,
donde se renovd el gentimiento y ‘ilanto de

{a gente; no solo por lo que queriamos a

nuestro general, sino por el concepto que
nos merecia 4 todos; pues con él ibamos de
huena gana & cualquiera parte, aunque fuese
sufriendo trabajos. -t
- Pero la gloria de Magallanes sobrevivira &
su muerte. Era sufrido, valiente, sébrio, ins-
truido, léal y buen cristiano. En medio de
las mayores adversidades did constantemente
pruebas de perseverancia y grandeza de animo.
Kn el mar se condensaba & ‘mayores priva-
ciones que el resto de la tripulacion. Prac-
tico entel manejo de cartas nauticas, poseia
perfectamente el arte de la navegacion, como
lo ha probado dando ¢l primero la 'vuelta
al mundo.’ - ' 05 "
La funesta pelea e¢n. que perdio la vida
tan. esclarecido marino, acaecié un sabado,
27 de abril de 1521, dia escojido por nues-
tro desgraciado capitan, por tener en el una

devocion - particular. Perecieron con él ocho

de los nuestros y-cuatro indios bautizados;
todos los deméas estabamos heridos. Los' ene-
migos, que eran unos 1,500, tuvieron quince
miuertos vistes, la mayor parte por las bom-
bardas. g ’ ;
Por la tarde, el rey ecristiano mandoé de-
cir, con nuestro permiso, & los habitantes de

Mactan, que si querian devolvernos el cada-

ver de nuestro malogrado capitan y los de
los demés compafieros nuestros, les dariamos
todas las mercancias que nos pidiesen;' pero
nos contestaron que por ningun precio  se
desharian del euerpo de - un hombre como
nuestro general, y que querian guardarle
como trofeo de su victoria.

A la noticia de la muerte del general, los
que se habian quedado enla ciudad, con ob-
jeto de- traficar, hicieron transportar al mo-
mento sus mercancias 4 los buques. En
cuanto & nosotros, elegimos para reemplazar
4 Magallanas & Duarte Barbosa, portugues, y
4 Juan Serrano, espanol. | |

Nuestro intérprete, {llamado Enrique, que
era esclavo de Magallanes y habia sido le-
vemente herido en la refriega alegaba siem-
pre este pretesto para no volver mas a tierra,
adonde era muy necesario para nuesiro Ser-

vicio, y pasaba todo el dia recostado en una
estera. Duarte Barbosa, capitan de la nao que
mandaba Magallanes, le reprendio agriamente
y le ‘dijo que la muerte de su amo no va-
riaba su condicion, y que de vuelta a Espa-
na le entregaria & dona Beatriz viuda de
Magallanes. AmenazOle en seguida con ha-
cerle azb6tar si no iba a tierra al momento
para el servicio ‘de la armada.

Levantose el esclavo sin hacer caso, al pa-
recer, de las amonestaciones yamenazas del
nuevo capitan. Bajo 4 tierra y fueé a verse
con el rey cristiano, & quien dijo que ibamos
4 partir muy en breve, y que si queria se-

~guir sus consejos, podria apederarse de nues-

tras naos con todas las mercancias. Escuchole
el rey favorablemente, urdieron ambos una
traicion, y volvié & bordo el esclavo, mani-
festando, al parecer, las mejores disposi-
ciones:. | | |

A la mafiana siguiente, primero de mayo,
mandd & decirnos el rey cristiano que te-
nia preparado un magnifico presente de pie-
dras preciosas para el rey de Espana,y para
entregarnoslo nos rogaba que fuésemos a co-
mer con él aquel dia.

Asf lo hicieron veinte y cuatro, entre los
cuales se hallaba nuestro astrdlogo, llamado
San Martino de Sevilla. Yo no fui, ni otros
heridos tampoco, por no permitirlo el estado
de’ nuestras heridas. Juan Carvallo y el pre-
boste volvieron inmediatamente a bordo, por-

_que sospecharon la mala fé de.los indios.

‘ Apenas llegaron & bordo cuando oimos gri-
tos lamentables; levamos al momento an-
clas, nos acercamos 4 la costa y disparamos
las bombardas contra las casas. Al poco rato
vimos sacar & Juan Serrano y -conducirlo
hacia la orilla herido y maniatado’ nos dijo

' que no disparidsemos mas las bombardas, por-

que sino le matarian. Preguntamosle el pa-
radero de sus compafieros y del intérprete,
vy nos respondié que todos habian sido dego-
llados, menos el. ultimo porque se paso a
los islefios. Nos suplico que le rescatasemos
con mercancias, pero Juan Carvallo al-
gunos otros se negaron a ello y no permi-
tieron 4 los bateles que se acercasen a la

' orilla, porque con la muerte de los dos go-

bernadores que habiamos elegido para sus-
tituir & Magallanes, correspondia el mando
de la armada & Juan Carvallo, portugues,
Por mas que imploré piedad el desgraciade
Juan Serrano y aplazo a Carvallo para com-
parecer ante Dios, este no solo le desoyo,
sino que nos mandd alejarnos, sin que des-

de entonces hayamos vuelto & saber nada

del infeliz Serrano. |

‘La isla de Zebu es grande, tiene un buen
puerto con dos entradas, una al oeste y otra
al este nordeste: se halla alos 10 grados de
latutud norte 154 de longitud de la li-

| nea de demarcacion. En esta islafué donde,
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estes de la muerte de Magallanas, obtuvimos
datos sobre las islas de Maluco.

Dejamos a Zebu y fuimos a fondeer & la
pvrnta de otra isla llamada  Bokol, distante
18 leguas de la primera. Como la tripula-
cion habia quedado diezmada con tantas
perdidas como sufrimes, y no éramos bas-

tantes para tripular tres naos, nos determi-i

namos a quemar una que fué la Concepcion,
dos todo cuanto podiamos  utilizar.” Hicimos
despues. rumbo haeia el sur sudoeste y cos-
teamos una isla llamada Panilomgon, cuyos
habitantes son enteramente negros. Prose-
guimos nuestro camino Yy llegamos & una isla
llamada Butuan donde echamos el ancla. El
rey de la isla vino a bordo de nuestra nao,
y para darnos una prueba de amistad y
alianza, se sacO sangre de la mano izquierda
y s¢ pinto con ella el pecho y la lengua;
nosotros hicimos
marcharse al rey le acompafié yo solo para
ver la isla; enframos en un rio donde vimo$s
& muchos pescadores, desnudos como el rey
y solo con un simple delantal, los cuales nos
propusieron pescado. Subimos por el rio en
una canoa, vimos muchas casas en ambas
margenes, y al cabo de dos horas de remar,
llagamos a la habitacion del rey, distante
una legua de las naos. '

Mientras nos preparaban la cena, el rey con
dos de sus cortesanos y dos de sus mujeres,
bastante bonitas, agotaron un gran vaso de
vino de palmera, sin haber comido nada, ¥y
haciendo antes de beber las mismas ceremo-

‘nias que el rey de Masana. La cena se com-
puso de arroz y de pescado salado, servido |

en platos de porcelana. El arroz les sirve de

pan; le cuecen y amasan hasta que adquiere

su consistencia. .

"~ Acabada la cena, hizo traer el rey una es-
tera de caifias con otra de palmera y una al-
mohada de hojas; era mi cama, y dormi en
ella con uno de los gefes. El rey durmi6 en
otra parte con sus dos mujeres.

~Al siguiente dia, ful a dar una vuelta por
la isla mientras preparaban la comida; entre
en varias chozas, y las hallé iguales a las de
las demas islas que habiamos visitado; vi en
ellas muchos utensilios de oro, pero muy pocos
viveres. Volvi adonde estaba el rey y comi
con el siempre pescado y arroz. |

Logre hacer comprender al rey, por medio
de ademanes, que deseaba ver a la reina. Pare-
ci¢ lisonjeado con. mi deseo, y me condujo &

“la cumbre de una montana adonde estaba su

habitacion. Hicele una reverencia, al entrar,
y ella me correspondio conotra. Consistia su
ocupacion en hacer esteras de palmera para
camas y en tocar el timbal para distraerse.
Su servidumbre se componia de muchos es-
clavos de ambos sexos. Despedimonos de ella

la misma ceremonia. Al

y volvimos a la habitacion del rey, donge
comimos canas de azucar. :

Hallamos en esta isla cerdos, cabras, arroy,
gengibre y todo cuanto habiamos visto en
lag otras, pero lo que mas abunda es el oro.
Ensenaronme unos valles,. y me dieron 4 en-
tender por senas que habia en ellos mas oro
que cabellos en nuestra cabeza; pero que,

. no teniendo hierro para beneficiar las minas.
despues de haber transportado & los otras

seria necesario un’ gran trabajo, que ellos no
querian hacer.

Por la tarde, dije que queria volver & las
naos, y el rey y varios de los gefes de la
isla quisieron acompanarme en el mimo ba-
langai. Mientras bajabamos por el rio vi a
nuestra derecha, en un montecillo, a4 tres
hombres ahorcados de un arbol. Pregunté
quienes eran, y me respondieron que eran
malhechores. ,

Esta parte de la isla, que se llama Chipit,
es una continuacion de la misma tierra que
Butuan y Calagan y confina con Masana. E!
puerto es bastante bueno y se halla & 8 gra-
dos de latifud norte, 4 167 de longitud de la
linea de .demarcacion y a 50 leguas de Zeh,
Al noroeste se halla la isla de Luzon, dis-
tante dos jornadas de alli. Esta nltima es
mas grande, y cada afio van alli &4 comerciar
seis 1 ocho juncos tripulados por habitantes
de unos pueblos llamados lequies. En otro
paraje hablaré de Chipit. Cuando nos ausen-
tamos de esta isla, nos dirijimos al oeste sud-
oeste y fuimos & fondear 4 una isla casi de-
sierta cuyos habitantes, en muy corto niimero,
son unos moros desterrados de una isla llamada
Borneo. Van desnudos, como los de todas aque-
llas islas, y armados de cerbatanas y aljabas
llenas de flechas envenenadas. Tienen tam-
bien punales con mangos guarnecidos de oro
y piedras preclosas, lanzas, porras y corazas
hechas con -pellejo de bufalo: al vernos nos
tomaron "por santos O dioses. Hay en la isla
muchos y grandes arboles, pero pocos viveres.
Se halla a 7° 30 de latitud septentrional, a
43 leguas de Chipit, y se llama Cuayagan 0O
Cayagan.

Siguiendo desde esta isla la misma direc-
cion hacia el oeste sudoeste, llegamos a una
gran isla bien provista de toda clase de vi-
veres, que fue para nosotros un ancora de
salvacion, pues sufrimos. tanta hambre du-
rante algun tiempo, que varias veces estuvi-
mos & punto de abandonar nuestras naves
y de establecernos en alguna de aquellas
tierras para terminar en ella nuestros dias.
Esta isla, que 8e llama Puluan, nos proveyq
de cerdos, cabras; gallinas, bananas, nueces
de coco, cafias de azucar, unas raices pare-
cidas 4 los naves y arrcz. De este tultimo se
estrae. un vino, por medic del alambique, mas
fuerte y mejor que el vino de palmera. Fué
esta i1sla para nosotros una verdadera tierra
de promision. Esta situada & 9°20° de latitud
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septentrional -y a4 171° 20’ de lengitud de la
demarcacion.

Nos presentamos al rey, que contrajo-con
osotros alianza y amistad, y en prueba de
¢ilo, habiéndonos pedido un cuchillo, se sacéd

con &l un poco de samgre del pecho y se !

tocd con ella la frente y la lengua. Nosotros
hicimos ofro tanto.

Aquellos habitantes van igualmente desnu-
dos y adornados con anillos y pendientes.
Casl todos cultivan sus propios campos; tie-
nen cerbatanas, flechas envenenadas muy lar-
gas y lanzas. Crian unos gallos muy gran-
des que domestican y no comen por una
especie de
fiir entre elles y empenan grandes apuestas
¢n favor del vencedor.

Dirijiendonos al sudoeste desde Puluan, re-

conocimos otra isla despues de haber andado !

diez leguas. Costedmosla durante un espacio
de 50 leguas antes de hallar un fondeadero.
Apenas echamos el ancora cuando sobrevino
una tempestad, se oscurecio el cielo y vimos
¢l fuego de San Telmo encima de nuestros
mastiles. | *

Al dia siguiente, envio el rey 4 las naos
una hermosa piragua que tenla guarnecida
de oro la popa y la proa. Ondeaba en esta
Gitima un pabellon blanco y azuai con un
penacho de plumas de pavo real. Dos almadias
0 barcas de pescar iban detras de la piragua,
v venian en esta ocho ancianos de los prin-
cipales de la isla y muchos musicos que to-
caban la zampona y el tambor. Los ancianos
subieron & bordo de nuestra nao, se sentaron
en - un tapiz que se les habia preparado, y nos
presentaron un vaso lleno de betel y de arce,
<ubstancias que mas<can continuamente, con
flores de azahar y jazmin. Diéronnos tambien
dos cajas llenas de gallinas, dos cabras, tres
vasos de vino de arroz destilado, y camnas de
azitcar. Igual regalo hicieron a4 la otra nao,
v (lespues de habernos dado un abrazo, se des-
pidieron de nosotros. El vino de arroz es tan '
claro como el agua, pero tan fuerte que mu-
chos de los nuestros se embriagaron con el;
le llaman arack.

Tres dias despues nos envio el rey otras
tres piraguas doradas y llenas de gente, que
dieron la vuelta & las naos al son de tim-
hales y zamponas. Los hombres nos saluda-
ron con sus gorritos de lienzo, los cuales les
tapan apenas la' coronilla. Devolvimosles el
saludo con una salva de bombardas, y luego
nes dieron varios manjares hechos todos con
arroz, huevos y miel. SOLEB R

Despues de estos regalos nos dijeron de
parte del rey ((11ue estaba mui satisfecho de que
hubiésemos ido & su isla & hacer provision
de agua y lefia y que podiamos traficar en
ella cuanto quisiésemos. En vista de estas dis-
posiciones, nos determinamos 4 ir en numero

supersticion, pero- les hacen re- -

—

gunos »segalos al rey, 4la reina y 4 ios mi-
nistros. Consistian estos regalos en vestidos
a la turca, brazaletes, gorros encarnados, vi-
drios dorados, cristalinas, zapatos dorados,
una silla forrada de terciopelo, varios cuader-
nos de papel, ete. . L
Cuando llegamos & la poblacion nos hicieron
esperar dos horas 4 que llegasen dos elefan-
tes cubiertos de seda y -doce hombres, con
un plato de porcelana cada uno, para colo-
car los dones que lleviAvamos al rey. Monta-
mos en los elefantes precedidos por doce
hombres, con los regalos, y llegamos 4 la
casa del gobernador, que nos di6 una cena
compuesta de muchos y variados manjares.
Dormimos aquella noche en colchones de al-
godon forrados de seda y sabanas de lienzo.
Pasamos la manana del dia siguiente, sin
hacer nada, en casa del gobernador; y & me-
dio dia fuimos al palacio del rey, montados
en los mismos elefantes precedidos por los
mismos hombres que llevaban los regalos. Des-
de la casa del gobernador hasta la del rey,
estaban todas las calles guardadas por hom-
bres armados con lanzas, espadas y porras.
Entramos con los elefantes en el patio del
palacio, donde nos apeamos y subimos en se-
seguida por una escalera, en compania del
gobernador y algunos oficiales, y llegamos &
un salon lleno de cortesanos, donde nos sen-
tamos en un tapiz detras de los regalos.
Al cabo de este salon habia otra sala, no
tan grande, tapizada de panos de seda, donde
descorrieron dos cortinas que dejaron ver
dos. ventanas que alumbraban la habitacion.
Vimos tambien & unos trescientos hombres
de la guardia real, armados con puia-
les. Al estremo de esta segunde sala, habia
una puerta cubierta con otra cortina que se
descorri6 4 poco rato y nos permitio ver al
rey sentado delante de una mesa, con un
nino al lado, y mascando betel. Detras de

él no habia mas que mujeres.

Uno de los cortesanos nos advirtié que no
nos era licito hablar con el rey, pero que
s1 teniamos algo que decirle, podiamos di-
rijirnos 4 él, para que & su vez lo trans-
mitiese 4 un cortesano de una categoria su-
perior, y este al hermano del gobernador que
estaba en la sala menor, el caal, por medio
de una cerbatana celocada en un agujero de
la pared, transmitiria nuestras palabras & uno
de los principales oficiales que se hallaban
junto al rey para que las pusiese en cono-
cimiento de este.

Nos advirti6 igualmente que debiamos ha-
cer tres reverencias al rey, elevando los bra-
zos por encima de nuestras cabezas y levan-
tando ora una pierna, ora otra; hicimos las
tres reverencias segun el ceremonial pres-
crito y en seguida enviamos a decir al rey
por boca de tantos intermediarios que perte-

de siete, en una de las piraguas, 4 llevar al- ! neciamos al rey de Espana, el cual deseaba



“pasamos delante de

~gadas 1l

i Ty ol . -
vivir en paz con ¢l y no le pedia nada mas
que poder comerciar en aquella isla.

%

Respondiénos que se alegraba mucho de que.

el rey de Espanha quisiese ser su amigo, y
que nos permitia traficar en su isla y pro-
veernos en ella de lena y agua, ¥
Presentaronle entonces nuestros dones, y
6l nos mando dar & cada uno de nosotros pa-
nos de oro de seda que nos ponian en el
aombro izguierdo: sirvidronnos de almorzar

clavillos y canela, y luego corrieron las cor—
tinas y cerraron las ventanas lo que equi-

valia a decir que nos fuésemos.

Volvimos & subir en nuestros. elefantes y
nos dirigimos & casa del gobernador, prece-
«didos por siete hombres _
- séntes que el rey nos habia hecho, nosotros

ue llevaban los pre-

recompensamos

a estos hombres, dandoles &
cada uno un

cuchillo.

Al llegar 4 la casa del gobernador, cena-

mos en el suelo, sentados en una estera de

- palmera; la cena consté de mas de treinta man-
jares diferentes, compuestos de ternera, cres—
- pones, gallinas, pavos reales, pescados, arroz,

etc. Las cucharas eran de oro, semejantes 4
las nuestras. A cada plato nos echaban de be-
ber vino
lana. §

Dormimos en el mismo sitio que la noche
precedente, y hubo durante toda la noche
dos velas de cera blanca encendidas, en dos
candeleros de plata, y dos grandes ldmpa-
ras llenas de aceite con cuatro mechas cada
una. Dos hombres se mantuvieron en vela
para cuidarlas. | .

Al dia siguiente, dos piraguas nos llevaron
a bordo. |

La ciudad esta edificada en el mar, escepto
la casa del rey y la de algunos gefes prin-
cipales. Contiene unos veinte y cinco mil
fuegos O familias. Las casas estin hechas con
madera y cimentadas sobre enormes lefios para
preservarlas de Ia humedad. Cunando crece
la marea, las vendedoras de comestibles re-
corren en barcas la ciudad. -Delante de la
casa del rey existe una muralla de ladrillo,
con barbacanas, a guisa de fortaleza, en la
cual hay cincuenta y seis bombardas de bron-
ce y seis de hierro; durante los dos dias que

la ciudad, las dispararon

varias. | | ; : B
El rey es moro, rechoncho, de unos cin-

rcu&nta anos de edad, y se llama rajah Si-

ripada. ‘Le sirven solo mujeres, y estas son

las hijas de los principales personajes de la

isla. Nadie puede hablarle sino por los me-
dios que he descrito ya. Tiene. diez escri-

bientes ocupados unicamente en escribir lo |

que dicta, en cortezas de Arboles muy del-
madas chiritales; no sale de su pa-

lacio. més que para’ir d4caza. ... . ., . -
El 29 de julio,por la mafnana, vimos acer-

carse & nuestrds ndos mas de cien piraguas

Pestinado en una tasa de porce-
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divididas en tres divisiones, con ofros tantos
tungulis (llamanse asi sus barquillas), y te-
miendo alguna traicion por parte de aque-
llos islenos, nos hicimos 4 la vela con tanta
precipitacion que dejamos un ancora aban-
donada, Crecieron nuestras sospechas al ver
que el dia anterior habian venido muchas
embarcaciones "mayores llamadas junecos, &
fondear detras de las naos, lo que nos hizo
creer que tenian intencion de atacarnos por
todos lados. Fué nuestro primer cuidado el
deshacernos de estas embarcaciones haciendo
fuego sobre ellas y matandoles mucha gente.
Nos apoderamos de cuatro juncos, y -0tros
cuafro encallaron en la costa queriéndose es-

| capar. En uno de los juncos que apresamos

se hallaba el hijo del rey de la isla de Luzon, que
era capitan general delrey de Borneo y acaba-
ba de conquistar, con sus junecos, .una isleta
llamada Laoe, cerca de la gran Java. En su
espedicion la saqueé- toda, porque sus habi-
tantes prefirieron obedecer al rey gentil de
Java antes que al rey moro de Borneo.

Juan Carvallo, sin consultarnos puso en
libertad & este principe, mediante una cre-
cida suma que se le ofrecid, si le hubiese
conservado . prisionero, el rey Siripada nos
hubiera, dado por su rescate todo cuanto le
hubi¢semos pedido, pues era el terror de los
gentiles, y estos eran enemigos declarados
de los moros, |

Desde el puerto donde nos hallAbamos veia-
mos .tambien otra ciudad, construida igual-
mente en el mar y mayor que la de’los mo-
ros. Sus habitantes eran gentiles. La animo-
sidad, entre ambos pueblos era tal, que no
pasa dia en que no tengan un combate. El
rey de los gentiles tan poderoso como el rey
de los moros- es menos orgulloso, de modo
que, segun toda apariencia, fuera mas fa-
cil introducir el cristianisino en sus BEstados.

Habiendo sabido el rey moro todo el mal que
hicimos & susjuncos, se apresurd & noticiarnos
por medio de uno de log nuestros, que se habian
quedado en. tierra para traficar, que aquellas
embarcaciones no querian molestarnos en
nada, y solo se:hallaban alli de paso para
ir & combatir & los gentiles. Respondimos al
rey que nos probase que era cierto lo que
decia, devolviéndonos al hijo de Juan Carvallo
y a dos mas que estaban en poderisuyo con

“las mercancias; pero. el rey no quiso acceder
2 ello, de modo que Carvallo, pagé con la pér-
dida de su hijo gu avaricia 'y su mala fé.

Conservamos & bordo 4 diez seis hombres

~de los principales de la isla -y & tres mujeres

vara llevarlos & Espafia y presentar las ul-
timas.a la reina, pero Carvallo los guardd

todos para si. RibuG Oy ieial B
Los moros deaquellas islas van desnudos,
como todos los habitantes de aquellas regio—
nes. Aprecian mucho el azogue :y se lo be--
ben diciendo que conserva la salud y les pre-



— 160 —

serva de enfermedades. Adoran 4 Mahoma,

observan todas sus leyes yjpreceptos como
os mahometanos del Oriente. |

La isla preduce alcanfor, y el arbol que lo
destila se llama capor. Tambien se halla ca-
nela, gengibre, mirabolanos, naranjas, limo-
nes, canas de azacar, melones, calabazas, ra-
bano, cebollas, etec. Hay entre otros anima-
les, elefantes, caballos, bufalos, cerdos, ca-

bras, gallinas, patos, cuervos y otras espe-.

cies de aves.

‘Los moros de.aquel pais tienen una moneda
de bronce que agujerean por en medio para
ensartarla. En una cara tiene grabadas cua-
tro letras que 'son los cuatro caracteres del

~gran rey de China. La llaman pici. Cuando

comerciabamos con ellog, nos daban seis ta-
zones de porcelana por un cafil de azogue;
El catil es un peso de dos libras. Por un
cuaderno de papel nos daban todavia mas.
or 160 catiles de bronce, nos daban un da-
2{{?‘ O sea 203 catiles de cera; por 80 catiles
un bahar de sal, y por 30 catiles un bahar
de anime, especie de goma que emplean para
alquitranar los buques, por no haber brea
en el pals. Veinte fabiles forman un catil. Los
géneros que se prefieren son el cobre el azo-
gue, cinabrio, vidrio, lana, lienzo, y sobre todo
hierro y anteojos. ‘ |

Sus mayores embarcaciones son las que se
llaman juncos, y llevan un cargamento casi
tan grande como nuestras naves. Sus mas-
tiles estan hechos con canas, y las velas con
cortezas de arboles. | _

Viendo tanta porcelana en Borneo, quise
adquirir algunes datos sobre su fabricacion,
y me dijeron gue la hacian con una tierra
muy blanca. que dejan enterrada medio si-
oglo para pulirla, de modo que hay un pro-
berbio en Jla isla que dice que el padre se
entierra para el hijo. Los habitantes creen
que si cae una gota de veneno en un vaso
de porcelana, se rompe esta al momento.

La isla de Borneo es vastisima; para dar
la vuelta, con una embarcacion, se necesita-
rian tres meses esta situada & 5° 15 de la-
titud septentrional, y 4176° 40’ de- longitud
de la linea de demarcacion.

Partimos de la barra de Borneo & princi-
pios de agosto, y tomando el mismo camino
por donde habiamos venido, fuimos costeando
la isla con buen tiempo, buscando algun
puerto para recorrer las naos, pero varo la
capitana, y en un dia y su noche did tan-
tos golpes que parecia hacerse pedazos. A ia
manana siguiente, salié a flote con la tnarea
creciente y continuando nuestro rumbo, ha-
llarnos un junco el 15 de ‘agosto; la gente que

iba en él lo abandoné escapandose en ftres

piraguas; saltamos en ¢l y hallamos mas de

‘treinta il cocos que se repartieron en los

buques. Encontramos en la misma costa una

ensenada donde nos vimos obligados & de- i de hablar.

Solo, y

tenernos cuarenta y dos dias recorriendo nues-
tras naos, por carecer de lo necesario. Hicimoslo
lo mejor que pudimos, pero lo que mas nos
costo fué el ir & buscar lena a los bosques,
porque ibamos descalzos y el terreno estaba
cubierto de abrojos.

En esta isla hay muchos jabalies; matamos
uno mientras pasaba & nado .de una isleta
a otra, y medimos su cabeza que tenia dos
palmos y medio y dos enormes colmillos.
Hay tambien cocodrilos, ostras, conchas y
tortugas muy grandes. La carne de una de
estas ultimas, que cojimos, pesaba 26 libras.
Cojimos tambien un pez cuya cabeza, pare-
cida 4 la del cerdo, tenia dos cuernos, y su
cuerpo, revestido de una substancia osea, te-
nia en medio de la espina una especie de silla.

Vimos tambien arboles cuyas hojas, cuando
caen, Se mueven como gusanos; son parecidas
4 las hojas de la morera, y cuando se las tosa

. se escapan. Machacamos algunas y no salio
| sangre; yo guardé una en una caja durante
| nueve dias, al cabo de los cuales la abriy

vi que la hoja se paseaba al rededor. Creo
que viven del aire.

Al partir de aquella ensenada, hallamos un
junco que venia de Borneo. Hicimosle sena
para que se detuviese, pero viendo quz no
lo hacia le perseguimos y le apresamos. Ha-
llamos en él:i al gobernador de Puluan, & su
hijo y asu hermano. a quienes exigimos por
su rescate cuatrocientas medidas de arroz,
veinte cerdos, ofras tantas cabras, y ciento
cincuenta gallinas. Nos di6 todo cuanto le
pedimos, anadiendo ademas, como regalo, co-
cos, bananas, canas de azicar y muchos can-
taros de vino de palmera. Para correspounder
a su generosidad, le devolvimos la mayor
parte de los punales y fusiles, y le regalamos
un esfandarte y un vestido de damasco ama-
rillo; hicimos tambien varios presentes a su
hijo, & su hermano y & c¢uantos estaban con
ellos, de modo que mos separamos. buenos
amigos.

Volvimos hacia atras para pasar otra vez
entre la isla de Caguayan y el puerto de
Chipit,, navegando al este cuarto sudoeste,
para buscar las islas Moglucas. Pasamos cerca
de unos islotes cuyas costas estan cubiertas
de algas, a pesar de haber alli mucho fondo,
y -dejando Chipit hacia el este, reconocimos
al oeste las dos islas de Zolo y Taghima. donde
se nos dijo que se pescaban las perlas mas
hermosas del mundo. Dicen que el rey de
Borneo posee dos como huevos, pescadas en
las obtuvo en dote cuando se casd con
la hija del rey de esta isla. ,

Continuando nuestro rumbo hacia el este
cuarto nordeste, costeamos dos caserios lla-
mados Cavit y Subanin, y pasamos cerca de
una isla cuyo nombre es Monoripa; dista unas
diez leguas de los caserios de que acabo
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.. Las aldeas de Cavif . Subanin'estin en las
.iglas, de- Butuan y C‘% agan, donde se cria‘la
qmejor. canela;,Si hubiésemos podido ‘dete-
nernos algun tiempo alli, habriamos cargado
“ode ella nuestras naos, pero no quisimos per-
. .der tiempo/ para aprovechar del viento, pues
-»teniamos que doblar un ¢abo 'y pasar algu-
nos islotes, y nos, dieron diez y siete libras
de canela por dos cuchillos de los que re-
~Leojimos al gobernador de Pualuan. *
+Habiendo tenido proporcion de ver alli el
warbol de la canela 6 cinamomo, voy & dar una
- suscinta descripcion de él. Es semejante al
granado de Espaia, nace en lugares secos,
formando wvaras largas, y no da fruto alguno;

del tronco; despues de dejarla un poeo ‘al sol
se la quitan, y esta corteza es la canela.
Dirijiéndonos al nordeste, llegamos § una
ciudad llamada Mindanao, situada en la isla
donde estan Bufuan y Calagan; fuimos alla
para adquirir un_exacto conocimiento 'de la
posicion de las islas’ Molucas. Encontramos
4 nuestro paso un bigdanar, barca que se pa-

rece. 4 una piragua y nos determinamos a

apresarla;  resistiéronse los que en' ella ‘iban,
que eran diez y ocho, y les matamos siete,

[}
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cojiendo a:los dem#s. KEran personajes no-
_ entre ellos
el hermano del rey, que 1ios asegurd que

sabia muy bhien la posicion de las islas Mo- i El piloto gue cojimos en Sarangani nos dijo

tables: de Mindanao, hallandose

lucas.

Conforme 4 sus indicaciones,” variamos de
rumbo. y. nos dirijimos al sudeste; nos ha-
llabamos entonces a 6° 7 de latifud norte.y

4 30 leguas de distancia ‘de 'Cavit.

Dijéronnos que. en un cabo ' de esta isla,
hombres velludos,
famosos guerreros y excelentes arqueros; lle-
palmo - de ‘largo, 'y
cuando cojen & un enemigo se le comen el
corazon crudo con zumo de naranja y limon.

cerca de un rio, hay unos

van unas dagas de un

Se llaman Benayanos.

Sigmiendo nuestro rumbo al sudoeste, eun-
contramos cuatro islas llamadas Sibuco, Vi—
rano, Balolague, - Sarangani y Candicar. Cos-
teando la de Batolaque, el sabado 26 de oc-
tubre, al anochecer, esperimentamos una bor-
rasca (que aguantamos a palo-seco, rogando

4 Dios que nos salvase de ella.

En _cuanto serend el tiempo, volvimos 4
nuestro camino, y entramos en un
puerto que se halla en medio de 1la isla Sa-
rangai, hacia Candigar: fondeamos alli cerca
de un caserio donde hay muchas perlas y
“oro. Este puerto se halla a 5° 9,'a unas 50
leguas de Cavit. Sus lrabitantes- son genti-

seguir

les v van casi desnudos.

Detuvimos allf un dia entero, y nos apo-

~deramosg por fuerza de ‘dos pilotos ‘para que

nos condujesen & las islas Moluecas. Segun sus

indicaciones, ‘tomamos la direccion “del sud
sudoeste y pasamos por medio de ocho is-

~haber _ V11
i mas, bastante altas, & 14 leguas hacia el este.

lotes que: forman, una  especie de calle; sus
_I‘lebI'BB sSon: [}hﬂﬂ_.‘i{ﬂ,_ Gﬂﬂﬁfﬂg., C&blﬂ[}l, ( El.lni&'

‘nuca, Calabuzao, Cheai, Lipan y Nuza; al cabo
‘de estas islas vimos otra inas grande y ' mas
“hermosa,  pero_como el viento nos era contra-

rio. no pudimos entrar en ella y toda la no-

“che tuvimos que bordear. Durante este tiem-

po, todos los. prisioneros que habiamos hecho
en Sarangani se arrojaron al mar y se salvaron
a nado, menos el hijo del hermano del rey
de Mindanao qgue. se ahogd estando casi para

llegar 4 tierra - con su, padre.

Viendo la imposibilidad de virar la punta
de la isla mayor, la pasamos bajo el viento

. as, lar | i cerca dei log islotes. Hallase situada esta isla
su corteza, se abre con el calor y se separa |

4 los 3% 30’ de,latitud septentrional y a 27

leguas de Sarangani, y se llama Sanguin.

‘Continuando siempre en la misma dircccion,

- pasamos cerca de cinco islas llamadas Cheoma,
« Carachita, Para, Zangalura y Ciau; esta ultima

se halla a 10 leguas de Sanguin, y se ve en
ella una montana de bastante estension, pero
poco  elevada.

» Yimos tambien la isla de Paginsara, con tres

. montanas bastante altas. A doce leguas de dis-

tancia, hacia el este, hallamos tres islotes,
Talaut, Suar Mean. _

El miércoles 6 de noviembre, despues de
pasado estas islas, encontramos cuaatro

que seran. las islas, Molucas. Dimos ‘gracias a
Dios, por haber llegado, ¢ hicimos una des-
carga: general de. artilleria. Veinte 'y siete
meses, menos dos dias, hacia que estabamos
navegando por todos los mares, buscando siem-
pre:las Molucas sin poder dar con ellas.
Los portugueses han dicho gque estas islas
se: hallan situadas en medio de un mar im-
practicable a causa de los bajos de que estan

' rodeadas y de, la atmdsfera de niebla que las

envuelve, Nosotros hallamos todo lo contrario,
¥y nunca tuvimos, menos de  @en ‘brazas de
fondoy, aun -en,.el mismo Maluco.

El viernes 8;:de noviembre, 4 las tres de
la tarde, entramos-en el puerto de una isla
llamada Tideve y. fuimos a fondear cerca de

“tierras con . veinte., brazas de ‘agua.

‘Al :siguiente dia, vino el rey en una pi-
ragua y dié la wvuelta & las mnaos. Salimos a
recibirle . en deos  lanchas, para demostrarle
nuestro agraaecimiento, y él nos hizo enfrar -
en su piragua, donde estaba sentado debajo
de un parasol de seda que le cubria entera-

anente. Su hijo estaba. delante de ¢l con el

cetro real en las manos, y detras se hallaban
cuatro hombres, dos de los cuales tenian dos
tazones de oro con agua para lavarse las ma-
nos, y: los otros dos unos cofrecillos dorados
llenos de betel. - . 0 3

Nos dio, la! bienvenida,. y. nos dijo que ha-

- cia’ mucho tiempo que habia sonado que de-

bian llegar 4 su isla unas embarcaciones

"
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rocedentes de paises lejanos, y que habiendo
xaminado ‘la luna, se convencio de que éra~
mos nosotros los buques que esperaba.

- Subid despues 4 ‘bordo de las maos, donde
le besamos la mano, le  hicimos . sentar en
una silla‘'de terciopelo encarnado, y le pu-
simos una chaqueta turca de terciopelo ama-
rillo; para demostrarle nuestrorespeto de un

modo mas eficaz, nos sentamos en el suelo

delante de él. |

- Luego que se supo quienes eramos 'y el
objeto de nuestro viaje, nos dijo que él y to-
dos sus pueblos tendrian su mayor satigfaccion
en ser amigos y vasallos del rey de Espana;
que fuésemos a tierra donde nos recibiria como
a sus propios hijos, y viviriamos en sus ha-
bitaciones todo el tiempo gue quisiésemos;
afiadio que su isla se llamaria en adelante
Castilla; en vez de Tidore, en honor de nues-
tro soberano.

Nosotros le regalamos la silla donde estaba
sentado y la chaqueta turca, ¢on una pieza
de pano fino, otra de damasco, varios bor-
dados de oro
nes, crigtalinas, y muchas otras frioleras que
recibio con sumo agrado. Hicimos tambien

regalos analogos & su hijo y & los que iban

con el; recibiéronlos con muesiras de agrade-
cimiento, y el rey mos dijo que sentia mucho
no tener nada digno para enviar al rey de
Espafia y que solo podia ofrecer su persona.
Nos aconsejo que
las habitaciones, y que si alguno de los suyos
se acercaba a robarnos durante la noche, le
matasemos con nuestros fusiles. Partio des-
pues muy satisfecho de nosotros, pero no quiso
jamas bajar la cabeza por mas cortesias que
le hicimos. Saludamos su partida con una
salva de artilleria.

El rey de las Molucas es moro, esto es, arabe:

de unos cincuenta afnos de edad, bien for--

mado, de buena presencia, vestido con una
camisa muy fina con las mangas bordadas
de oro,-una tunica que le llegaba & los piés,
un velo en la cabeza y encima del velo una
corona de flores se llama Almanzor y era gran:
astrologo. - 3

En 10 de Noviembre, que era domingo,:
volvimos a tener ofra conversacion con ¢l Rey,

ue nos preguntd que paga y raciones nos
g&ba el rey de Espana. Nos pidi6 un sello
y un estandarte real, y anadi6 que su isla y
la de Terrenate (que destinaba para su nieto
Calanopagi), permanecerian en adelante su-
~misas al rey de Hspafia, por quien queria
combatir en lo venidero; y que si por des-
gracia llegaba a sucumbir -bajo sus enemigos,
iria 4 Espana -en una de sus embarciones y
llevaria consigo el sello y el ‘estandarte. Nos
rogé que le dejasemos a algunos de nosotros
para recordarle continuamente nuestra visita
y & Espana. |

Alver el ahinco con que cargabamos de cla-

-

y plata, gorros, cuchillos, pei- !

acercasemos las naos a |

iy

vilo nuestrasnaos, nos dijo que no habiendo en
la isla bastante secos. para embarcar, iria él
mismo & buscar mas & la de Bachian, donde
esperaba hallar en cantidad suficiente. |

3l arbol del clavo crece emn cinco islas, que
son Terrenate o Ternate, Tidore, Mutir, Ma-
chian y Bachian: Terrenate es la mayor. Esta
y Tidore tienen cada una su Rey, asi como
Babhian. Mutir y Machian carecen de sobe-

rano y tienen. un gobierno popular; pero

cuando los reyes de Tidore y Terrenate se
hacen la guerra entre si, estas dos repu-
blicas democraticas proveian combatientes
4 ambos partidos. Todo este archipielago, donde
se. cultiva el clavillo, se llama las Molucas.

Cuando llegamos a Tidore, nos dijeron que
ocho meses antes habia muerto ali un por-
tugniés llamado ~Francisco Serraro, que era
capitan general del rey de Terrenate. En una

-ocasion en que su rey se hallaba en guerra

con el de Tidore, Serrano obligé 4 este & yue
diese su hija en matrimonio al rey de Ter-
renate, y exijio, en rehenes, & los hijos va-
rones de los senores de Tidore. De este ma-
trimonio nacio Calanopagi de quien he ha-
blado yay que debia ocupar el trono de Ter-
renate. Sin embargo el rey de Tidore no per-
dond jamas a Serrano la forzosa que le habia
hecho, y algunos anos despues le hizo morir
envenenado, en un viaje que efectud a su isla
para comprar clavillos. Dejo Serrano un nino

y una nina de corta edad, frutos de un ma-

trimonio que contrajo con una mujer de Java.
Consistia toda su fortuna en doscientos ba-
hares de clavillo.

Era Serrano un gran amigo y casi pariente
de nuestro malogrado Capitan General Ma-
oallanes; él fue quien le desidio, desde las
Molucas, & emprender este largo viaje.

El iines 11 -de noviembre; Chechilideroix,
uno de los hijos del rey de Terrenate; que

‘hemos nombrado ¥ya, se acercd a nuestras

naos con dos piraguas en las cuales habia
varios timbaleros: i1ba vestido de terciopelo

“encarnado. Supimos despues que la viuday

los hijos de Serrano estaban con él, Sin em-
bargo no se atrevido & subir & bordo ni no-
sotros quisimos hacerlo, gin permiso del rey
de Tidore, su enemigo, en cuyo puerto nos
hallabamos y a quien mandamos & preguntar
s podiamos recibirlo. Respondionos que éra-
mos duenios de hacer lo que quisiesemos;
pero durante este tiempo. Chechilideroix vien-
do mnuestra incertidumbre, coneibié algunas
sospechas y se alejé de nosotros; algunos de
los. nuestros lo isiguieron én un  batel y le
regalaron de parte nuestra una pieza de pano
indio de seda bordado de oro, varios espe-

I jillos, tijeras, cuchillos, etc., que acepto de

‘bastante mala

gana, y se alejé. en seguida.
¢ Estaba con:él un indio que se habia he-
‘cho cristiano 7y se llamaba Manuel, era eria-
do de Pedro Alfonso de Lorosa, que fué desde
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Bandan a Terrenate despues de la muerte
de Serrano. Manuel, que hablaba el portu-
gues ‘vino a nuestro bordo y nos dijo que
los hijos del rey de Terrenate, aunque ene-

migos del rey de Tidore, estaban muy dis-

puestos a abandonar el Portngal para entre-
garse a la Espana. Escribimos por su con-

~ducto una carta & Lorosa para convidarle a

que viniese a bordo sin temor alguno. Luego

veremos como correspondio & nuestro convite.

Quise informarme de los usos del pais, y

supe que el rey podia téner tantas mujeres

como le acomodase, pero solo 4 una se la
considera como esposa y las demds son es-
clavas. Habia fuera de la ciudad una gran
casa donde vivian mas de doscientas de sus
mujeres, las mas hermosas, con igual nfti-
mero de sirvientas. |

El rey eome siempre solo 6 con su esposa,
y sus demas mujeres estan sentadas al re-
dedor suyo. Nadie puede ver 4 las mujeres

~del rey sin un permiso particular-suyo, so

pena de muerte. Cada familia estd obligada
a ceder una 0 dos de sus hijas para proveer
de mujeres al serrallo real. El rey Alman-
zor tenia veinte y seis hijos, ocho varonesy
diez y ocho hembras..Hay en la isla de Ti-
dore una especie de obispo que tenia cua-
renta mujeres y un numero considerable
de hijos. S

El martes 12 de Noviembre, mand6 el rey
construir un cobertizo para nuestras mercan-
cias, y llevauios alli todas las que habiamos
destinado para cambiarlas; tres de los nues-
tros las guardaban. He aqui como se fijé
el valor de las mercancias que contabamos
dar en cambio de clavillos. Por diez brazas
de pafio encarnado de buena calidad, debian
darpos un bahar de clavos. El bahar tiene
cuatro quintales y seis libras, y cada quin-
tal pesa cien libras.. Por quince brazas de
pano de mediana calidad, un bahar de cla-
vilios;por quince hachas, un bahar; por treinta
y ciaco tazas de vidrio, un bahar. Cambia-
mos de. este - modo todas nuestras tazas de
vidrio con el rey. Por diez -y siete catiles
de cinabrio, un gahar; otro por igual can-
tidad de azogue; por veinte y seis brazas de
tela; un . bahar; y por una tela mas fina,

‘no se daban mas que veinte y cinco brazas.

Por ciento cincuenta cuchillos, un bahar; por
cincuenta pares de tijeras, 6 por cuarenta

orras, un bahar, por.diez brazas de pano
de Guzerate,” un bahar; Habiamos sacado un

~gran' partido de los espejos, pero la mayor

parte se rompio ‘en el camino el rey se
apropié los que habian ‘quedado intactos.
Una parte de nuestras imercancias prove-
nian de los juncos de que he hablado ya.
De este meodo hicimos un mercado muy ven-
tajoso, pero no sacamos todo el beneficio

que hubieramos. podido, porque queriamos

apresurarnos & volver & Espafia cuanto antes.

|

.S&hﬂp

Ademas del clavillo, haciamos cada dia una
buena provision de viveres, pues los indios
venian continuamente en sus barcas 4.traer-
nos cabras, gallinas, cocos, hananas y otros -
comestibles que nos daban por poco valor.

‘Haciamos al mismo tiempo una buena pro-

vision de agua muy caliente que se enfria-
ba en sumo grado cuando se la esponia al
alre libre durante una hora. Decian los ha-
bitantes que esto provenia de que el agua
bajaba de la montana de los claveros. Alli
nos convencimos de la impostura  de los
portugueses, que quieren hacer creer que se
carece enteramente de agua en las islas
Molucas iy

Al siguiente dia, envid el rey 4 su hijo Mos-
a la isla de Mutir para recoger clavos
a fin de que pudiésemos cuanto antes com-
pletar nuestro cargamento. Los indios que ha-
biamos cojido en el camino, hallaron ocasion
de hablar al ‘rey, y este se interesdé por ellos
rogandonos que se los dejasemos & fin de que
pudiese enviarlos & Tidore acompanados por
cinco islefios; de este modo, aﬁagié; tendran
ocasion de elogiar al rey de Espafia y haran
asl caro y respetable el nombre espanol a to-
dos aquellos pueblos. Entregamosle, pues, &
las tres mujeres que queriamos presentar &
ta reina, y a todos los hombres escepto a los
de Borneo. -

El rey nos pidi¢ otro favor, y era el de ma-
tar & todos los cerdos que teniamos a bordo,
proponiéndonos, una buena compesacion en
cabras y aves. Accedimos a susuplica y ma-
tamos & los marranos en el entre puente para
que los moros no lo notasen; pues era tal el
horror que tenian aestos animales que cuando
encontraban alguno en su camino se tapaban
los ojos y las narices por no verlo ni olerlo.

Aquella misma tarde vino 4 vernos a bordo
el portugués Pedro Alfonso de Lorosa. El rey,
segun supimos despues, le habia enviado a
buscar= para advertirle que, aunque era de
Terrenate, debia poner mucho cuidado y co-
medimiento en las respuestas que iba & ha-
cer -4 nuestras preguntas. Efectivamente: asi
que estuvo 4 bordo, nos diéﬂtndns los datos

ue podian interesarnos. Dijonos que hacia

iez y seis anos que estaba en las Indias; y
habia pasado diez en las islas Molucas, siendo
uno de los primeros portugueses que se es—
tablecieron en ellas, y sobre las cuales ha-
bian- guardado siempre el mas profundo si-
lencio. Anadi6 que hacia unos once meses

medio que habia llegado & las Molucas
desde Malaca una nao muy grande para car-
gar clavillos, cargamento qne efectud, pero
el mal tiempo la detuvo algunos meses en
Bandan. Dicha nao procedia de Europa, y el
capitan, que era portugues y®%e llamaba Tris-
tan de Meneses, dijo & Alfonso Lorosa que la
noticia mas importante que tenia que darle
era la partida del puerto de Sevilla de una
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armada de cinco naos, al mando de Magalla-
nes, para ir a descubrir las Molucas en nom-
bre del rey de Espana; que el rey de Portu-
gal, tanto mas irritado cuanto que era un
sibdito suyo el que iba & perjudicarle con
tal descubrimiento, habia enviado varies bu-
ques al cabo de Buena Esperanza y al de Santa
Maria, para interceptar el paso en el mar
de las Indias, pero dichos buques no pudieron
hallarle. Habiendo sabido despues que Maga-
llanes habia pasado por ofra mary que se di-
rigia 4 las Molucas por el oeste, mando el
rey de Portugal & don Diego Lopez de Siqueira,
su capitan en jefe en las Indias, que enviase
seis buques de guerra a Maluco contra eél;
- pero como Sequeira supo que los turcos pre-
paraban una flota contra Malaca, se vid obli-
gado 4 enviar 60 embarcaciones armadas con-
tra ellos, al estrecho de Meca, en la tierra de
Juda. Estos buques hallaron en dicho pasaje
_& las galeras turcas varadas en laorilla del mar
y las quemaron todas, pero esta espedicion im-
pidié al capitan general portugués el empren-
der lo que su rey le habia mandado hacer
contra nosotros. Poco tiempo despues, envio
en busca nuestra 4 un galeon armado con
dos hileras de bombardas, mandado por el ca-
pitan Francisco Faria, portugués. Este galeon
tampoco vino a combatirnos & las islas Mo-
lucas, porque se vio obligado a regresar al
puerto de donde sali6 4 causa de los vientos
contrarios que esperiment6. Anadio a todo eso
~ Lorosa que pocos dias antes habian apa-
recido una caravela y -dos juncos en las
aguas de Maluco parainquirir noticias nues-
tras, y mientras podian proporcionarselas, los
juncos, tripulados por siete portugueses, fue-
ron 4 Bachian para cargar clavillo; pero no
habiendo querido respetar los portugueses a
1as mujeres de los habitantes de la isla, fue-
ron degollados todos, lo cual visto por el capitan
de la carabela, se apresuré a regresaréd Malaca
abandonando 4 los juncos y las mercancias.

Nos dijo tambien Lorosa que cada ano iban.
muchos juncos & Bandan para comprar cla-

vos y nueces moscadas, que el viaje de Ban-
dan 4 las islas Molucas se hacé en tres dias,
y-en quince el de Bandan & Malaca. Este
comereio, afiadio, es el que mas producto da
al rey de Portugal, asi es que se oculta con
el mayor cuidado & los espanoles.

Todo cuanto Lorosa nos dijo era para no-
sotros del mayor interés; por nuestra parte,
hicimos cuanto pudimos para decidirle a que
se viniese con nosotros & Europa, prometien-
dole grandes recompensas le parte del rey
de Espana. ' = .

El viérnes 15 de noviembre, nos anuncio
el rey que queria ir 4 Bachian para recoger
los clavos que habian dejado los portugueses;
con este fin nos pidié algunos presentes para
darlos en nombre del rey de Espana & los
gobernantes de Mutir.

Hay eufrente de Tidore una isla muy grande
llamada Gilolo, habitada por los moros y los
centiles. Los moros tienen alli dos reyes, uno
de los cuales, segun nos dijo el rey de Ti~
dore, ha tenido 600 hijos y el otro 525. Los
gentiles no tienen tantas mujeres como los

} moros, y son menos supersticiosos. Lo pri-

mero que ven cada manana, al levantarse, €s
el objeto de su adoracion. El rey de estos
gentiles se llama Papua; es muy rico. en oro

| y habita lo interior de la isla. Crecen entre

as rocas de aquel pais unas canas tan grue-
-sas cowmo la pierna de un hombre, las cua-
es estan”llenas de un agua muy buena para
beber. La isla de Gilolo es tan grande, que
un batel tendria mucho trabajo en dar la
vuelta completa en cuatro meses.

El sabado 16 de noviembre, vino & bordo
de nuestras naos-uno de los reyes moros de
Gilolo, con muchas embarcaciones. Le regala-
mos una chaqueta de damasco verde, dos
brazas de pano encarnado, algunas tigeras,
peines, y dos tazas de cristal dorado que le
gustaron mucho. Nos dijo, con mucha ama-
bilidad, que ya que eramos los amigos del
rey de Tidore, debiamos ser tambien los suyos,
porque amaba & aquel rey como si fuera su
propio hijo. Convidonos a ir a sus tierras,
donde nos asegur6é que nos recibiria con la
mayor distincion. Este rey es muy poderoso
y respetado en todas las islas de aquellas
regiones. Era ya anciano y se llamaba Jussa.

- Al siguiente dia, domingo, volvio & nuestro
bordo dicho rey, y manifestd deseos de ver
como manejabamos nuestras bombardas. Hici-
mos algunos ejercicios delante de el, y quedé
muy complacido, porque en su juventud

o

habia sido gran guerrero.

Aquel mismo dia fui &4 tierra para examinar
el arbol del clavo. Hé aqui lo que observé:
dicho arbol es grande y grueso como el cuerpo
de un hombres: sus ramas son horizontales
hacia.el medio-del tronco, y en la capa for-
man’ una piramide. Su hoja parece la del
laurel y su corteza la del olivo. Los clavos
nacen en el estremo de cada rama, brotando
antes un vasillo, del cual sale fuera la flor
que es como azahar; la punta del clavo esta
_asida al estremo de la rama, y cada uno
“creciendo hasta que quede ~en su perfec-
cion; estos clavos salen en racimos como ye-
dra 6 espino y enebro; al principio son ver-
des, luego blancos, encarnados cuando es-
tan maduros, y negros cuando estdn secos
con el calor del sol, que es cemo los traen
4 Europa. Se hacen dos cosechas al afo,
una por Navidad y otra por el dia de San
Juan Bautista. La cosecha de Navidad da un
clayo mas aromatico y fuerte, porque ‘el sol
esth entonces en el zenit. Cuando el afio ha -
sido seéco y caliente, se recoge de tres 4 cua-
trocientos bahares en cada isla. Este arbol

(rnace solo en paises montuosos y entre ris-



cos, vy muere cuando se le trasp
llamo. Las hojas, corieza y la
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parte lefiosa

tienen un olor y, sabor tan fuertes comio el

mismo fruto. Cuando no se coje este, du-
rante su madurez, se vuelve tan grueso Yy

.duro que no. tiene de bueno mas que la

corteza. Solo hay clavo en las montanas de
las cinco islas de Maluco, ¥ €
lolo y en el islote de Mare, entre Tidore y
Mutir. Se pretende que la niebla da a este
roducte cierto grado de perfeccion;- sin sa-
ir garante de este hecho, solo dire que to-

dos los dias velamos una espesa niebla en-

volver aquellas montanas durante algunas
horas. Cada habitante posee cierto numero
de claveros cuyo fruto recoge, pero sin to-
marse la modestia de‘cultivarie.

Hay tambien en aquella isla algunasnue-

_ces moscadas. El arbol -que las produce es

alto y exfiende las ramas casi como el no-
gal de Europa; la nuez nace cubierta de dos
cortezas como nuestras nueces:.al principlo

.es como un vaso peloso, debajo del cualhay

¥

- _de esta mercancia, nos limit

una cubierta sutil en forma de red abraza-
da a la nuez, y la flor de esta fruta se lla-
ma macis O macie, que es cosa preciosa; la
otra cubierta es de lefno, semejante al de
nuestras nueces 6 cascara de avellanos, den-
tro del cual estd la nuez moscada.

Todas las islas de este archipielago pro-—
ducen gengibre, que nosofros comiamos en
vez de pan, una parte se siembra .y otra

nace espontaneamente, pero el sembrado es

el mejor; la yerba del gengibre essemejante
4 la del azafran de KEspana; nace casi del
mismo modo y su raiz es el gengibre.

Las casas de aquellos insulares estan cons-—
truidas como las de las islas vecinas, pero
se hallan rodeados de cercados hechos con
cafias. Las mujeres son feas, lo que no 1m-
pide 4 los hombres ser muy celosos. Ambos
sexos van casi desnudos, sin mas vestido que
un -delantal de corteza de arbol.

He aqui como fabrican estos delantales.
Toman un pedazo de corteza de arbol, le de-
jan en el agua hasta que se ablanda, y le
machacan luego con un mazo para alargale
y ensancharle cuanto pueda dar de sl
- El pan le hacen con la pulpa interior de
un arbol que se parece a la palmera,Le llaman
sagw vy hacen provision de ¢él para sus viajes
maritimos. ~

Los islefios de Terrenate venian diariamente

con sus canoas para proponernos clavillo, pero

como estabamos aguardando & gue nos trajesen
abamos a com-

prarles viveres. ' %

El domingo 24 de noﬁembre,‘ por la! nﬁﬁhe, '-

volvio el rey & pasearse al arrededor de mues—
fras naves, al son de timbales. Saludamosle
con una salva de artilleria, 'y @l por sw parte
nos dijo que en virtud de las oOrdenes que
habia dado, pronto nos traerian una canti-

un poco en Gi-

anta en el | dad: considerable dé,' clavillo. En efecto, al

siguiente dia nos trajeron 171 catiles recien
cojido. Era el primer cargamento de alguna
lmportancia que haciamos, y como esto era
el principal objeto del viaje, hicimos varios
disparos de bombarda en signo de regocijo.

El martes 26 de mnoviembre, vino el rey i

hacernos una visita y nos dijo, que saliendo

de su isla en obsequio nuestro, hacia- lo que
ninguno de sus antecesores, habia hecho;
pero que tenia en ello mucho gusto para
dar una prueba de amistad al rey de Es-

‘pana, y para que pudiesemos nosotros regre-

sar cuanto antes a nuestro pais, y volver en
breve con fuerzas snficientes para vengar la

-muerte de su padre, asesinado en una isla
-llamada Buru, cuyo cadaver arrojaron des-
-pues al mar. Nos dijo que en Tidore, cuando

una nave 6 un junco cargaba clavillo por
primera vez, tenia el rey la costumbre de
convidar & toda la tripulacion del barco mer-

- cante y orar despues para que esta llegase

con felicidad & su destino. Con este motivo,
y para celebrar la visita que estaba espe-
rando del rey de Bachian con su hermano.
habia mandado preparar un festin y limpiar -
las calles y caminos de su isla.

Este convite nos inspir6 algunas sospechas,
con mayor motivo, cuanto que suplmos que
pocos dias antes habian sido asesinados ftres
portugueses por los isletios ocultos en los bos~
ques, en el mismo sitio donde estabamos ha-

clendo aguada. Velamos ademés 4 los indios
-

que habiamos apresado, en continues cu-
chicheos con los naturales de Tidore, de modo
que la mayoria de nosofros se nego a acep-
tar este convite, temerosa de que se repro-
dujese la terrible catastrofe de Zebh. Envia-
mos, sin embargo, 4 un mensajero para que
nos disculpase con el rey y le diese las gra-
cias, rogandole al mismo tiempo que viniese
cuanto-antes a bordo de nuestras naos para
recibir los cuatro esclavos que le habiamos
prometido, pues era nuestra intencion partir
lo mas pronto posible. -

El rey vino aquel mismo dia y subio &
bordo de nuestros buquessin la menor descon-
fianza. Dijonos que sentia mucho que nos mar-
chasemos tan pronto, tanto mas cuanto que
todas las embarcaciones que iban & su isla
a comerciar, empleaban mas de ftreinta dias
en completar el cargamento; anadid que al
ayudarnos a. cargar y al buscarnos la mer-
cancia; no fué su animo el apresurar nuestra
partida. Nos hizo observar que la estacion no

era propicia para la nayegacion, y que nos

esponiamos 4 ‘hallar & algunos buques por-

-fugueses  enemigos nuestros.

‘Viendor que nada de lo que alegaba era
capaz de variar nuestra resolucion, nos dijo
que  iba a devolvernos todo cuanto le ha-
biamos dado de parte del rey de Espana, para
que nadie pudiese decir:queera un ingrato,
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‘bueno solamente para recibirsin: correspon- |

“der "con otros regalos. «Si-os marchais tau

pronto, anadio, se (dird que. temeis una trai- |

“cion de 'parte mia, y mientras wviva.se e
‘considerard como a ‘un traidor.» Luego, para
que desechasemos todo temor, mandé6  traer
'suAlcoran,' le besd con ‘mucha devocion y
le colocd varias veces encimarde su cabeza,
murmurando- una ‘oracion que los musulma-

nes llaman Zambehan: Jurd: despues, en alta

“voz, por 'Ala vy ‘por el dleoran, que seria siem-

pre’ fiel al rey de Espana. Dijo) todo -esto llo- .

ro-
‘metimos pasar aun quince dias en Tidore,
“Dimosle ademas el sello'y el estandarte real.
~ Segun nos dijeron' despues, se le aconsejo,
en efecto, que nos matase a todos nosotros para

‘rando y con’ tanta conviccion, que le -

grangearse el reconocimiento: de: los portu- l

“gueses, los cuales no podrian menos de ayu-
darle 4 vengarse del rey de Bachian, pero que
&l rechazd enérgicamente esta perfidia; de-
clarando que gueria ser fiel sibdito y aliado
del rey de Espaina. '

El miércoles 27, mandd publicar un bando
permitiendo que se nos vendiese libremente
clavillo; asi’ pudimos proporcionarnos gran
cantidad. T

El viernes, vino & Tidore el rey de Machian
con muchas piraguas, pero no quiso tomar

tierra, porque  su padre y su hermano, des-
hallaban refugiados

terrados ‘de Machian; s2
en aquella isla. _ _

Kl edhado, vino el rev a.las naos, con el
cobernador de Machian, sobrino suye, llamado
Humai; regalamosle tres varas de.pano en-

carnado (que nos proporcionéd el miswmo rey),

v otras varias ' frioleras disparando ademas
las bombardas cuando se marcho. e
Bl miéreolels dia de Santa Barbara, hicimos
en honor del rey una salva de artilleria, y
por la noche disparamos varios fuegos ar-
tificiales que le divirtierom mucho. =

El jueves 'y viernes, compramos gran  can-,

‘" tidad de clavillo, sumamente barato, pues lle:
garon f darnos un bahar por: dos varas de
cinta, y ¢ien'libras por dos cadenitas de laton,
Todos los ‘marineros trocaban prendas de ves-
tuario por ciavilio. . :
il sdbade,’ vinieron ftres hijos del rey de
Terrenate! con sus mujeres que eran hijas del
rey de Tidore, en' compania del portugues
Pedro Alfonso. Regalamos 4 cada uno de los
tres hermanes una taza de cristal dorado,
y 4 sus mujeres tijeras y otras bagatelas,
El Tdunes, por ‘la noche; volvio a nuestro
bordo el rey
vaban ¢l betel. Nos hizd observar. que solo
&1y log “individuos de su familia tenian de-
recho de llevar mujeres consigo, Aquel mismo
dia, wvolvip por segunda vez el rey de Gilelo
para ver los ejercicios de fuego. 1 11
Acercandose el dia de nuestra marcha, menu-
deaba el rey sus visitas, y nos previno que

-
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con tres mujeres que le lie

| cintura hasta las rodillas.

no navegasemos de noche & causa de los ba-
jos ¥,de los escollos que hayen aquellos
~mmares. | Smtiips s ik il S EOMHITOD . i
El portugues Pedro Alfonso de Lorosa vino
14 bordo, con su mujer y todo cuanto “poseia,
-4 fin, de regresar 4 Europa con nosotros. Dos
| dias despues, Chechilideroix, hijo: del rey-de
Terrenate, se acerc) 4 nosotros en una canoa
| llena de gente, y llamé & Lorosa para‘'que
fuese adonde 6l estaba, pero este' temiendo
-alguna acechanza, no solo se 'negd'd'ir;8ino
que nos aconsejéo que no le dejésemos ’'subir
4 bordo, Seguimos su consejo y no’ mos' arre-
pentimos, porque, segun supimos despues,
. Chechilideroix era gran amigo del capitan
portugués de Malaca, y habia concebido’ el
3 pm¥-ectﬂ de apoderarse de Lorosay entregarselo.
El rey nos previno ne el de Bachian'iba a
venir con. su hermano para casar a este con
~una hija de aquel (el rey), y nos rogaba que
con este motivo hiciésemos una salva de'ar-
tillerfa. Asi lo hicimos cuando lleg6 el caso,
. pero sin disparar las pieza. mayores, por es-
tar nuestras naos muy cargadas.’ :
El rey de Bachian y su hermano, el fu-
turo, esposo de la hija del rey de Tidore,
llegaron en una gran embarcacion con tres
hileras de remeros en cada lado, formando
un total de ciento y veinte. El barco ‘estaba
adornado con muchos pabellones formados
con plumnas de papagayos blancos, colorados
y. amarillos. Mientras bogaban, la musicay
los timbales mareaban el compés de ‘los re-
mos. Iban en otras dos barcas las doncellas
que debian ser presentadas & la esposa: De-
‘volviéronnos el saludo, dando la vuelta a
‘nuestras naos y al puerto. ' s
. Como la efiqueta no permite qué& un rey
ponga el pié en tierra de otro rey, ‘el de
Tidore vino & yisitar al de Bachian' en su
propia canoa. Este al verle llegar, se levanto
del tapiz adonde estaba sentado y se ladeo
para ceder el puesto al otro rey, quien, por
urbanidad, rehusé tambien sentarse en el
‘mismo tapiz y fué 4 colocarse al otro lado,
~dejando_el tapiz en medio de los dos. Entonces
el rey de Bachian ofreci6 al de Tidore qui-
nientas pafolas, como una especie de rescate
~de la esposa que daba 4 su hermano. Las
patolas son “unos pafios de oro y seda fa-
bricados en la China y muy apreciados en
| aquellas islas: Cada uno de estos panos se
paga tres bahares de clavos O mas, segul
el oro y trabajo que hay en él. Cuando muere
uno de los magnates del pais, los parientes
del difunto se visten con dichos panos para
honrar su memoria, i
El ltnes, el rey de Tidore envio una cO-

s

{ mida al de Bachian, que llevaron cincuenta,

panos de seda desde la
| Marchaban dos &
_dos, llevando 4 un hombre en medio de ellas;
| tenia cada una en las manos una bandeja, .

o

mujeres cubiertas de
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' en las bandejas las platos que componian
a comida. Los hombres llevaban el vino en
grandes vacijas. Las diez mujeres mas an-
cianas hacian el oficio de maestras de cere-
monia. Llegaron, en este Orden, hasta la em-
barcacion, y presentaron todo al rey que se
hallaba sentado en un tapiz. A su regreso, se

asieron las mujeres & varios de los nuestros

que estaban alli, y no quisieron soltarles hasta

gue recibieron algunos presentes. El rey de

Tidore envidé despues viveres para nosotros;
P .

estos viveres se componian de cabras, cocos

y otros comestibles, inc¢luso el vino.
Aquel mismo dia, pusimos a las naos' las

velas. nuevas, con la cruz de Santiago de Ga-

licia en cada una de ellas, y ademas esta ins-
Cripcion: «ESTE ES EL SIGNO DE NUESTRO DES-

- TINO»

El martes, dimos al rey algunos -de los
fusiles que cojimos & los indios cuando nos
apoderamos de sus juncos, y cuatro barriles
de pollvara.

Embarcamos en cada una de nuestras naos,
ochenta toneles de agua; debiamos tomar la
lena en la isla de Mare, por donde debia-
mos pasar y adonde el rey habia enviado cien
hombres para prepararnosla. -
Aquel mismo dia el rey de Bachian obtuvo
del de Tidore el permiso de ir & tierra para
hacer alianza con nosotros. Precedianle cua-
tro hombres, con punal levantado en manoy
dijo en presencia del rey de Tidore y de toda
su comitiva, que estarfa siempre pronto & con-
sagrarse al servicio del rey de Espana, y que
guardaria para si todos los clavillos que le
habian dejado los portugueses hasta que lle-
gase ofra armada espanola. Anadié que iba
& enviarnos, para que lo entregasemos 4 nues-
tro soberano, un esclavo y dos bahares de
clavillos; de buena gana hubiera dado diez,
pero nuestras naos se hallaban tan carga-
das que no podiamos aceptar mas.

Nos dio igualmente, para el rey de Espana,

dos pajaros muertos muy hermosos, del tamano
de un tordo, con la cabeza pequena y el pico
largo; las patas son gruesas como una pluma
de pato y largas de un palmo; su- cola se
parece & la del tordo, no tiene alas, pero en
su lugar unas plumas muy largas de dife-
rentes colores. Este péajaro no vuela mas que
cuando hay aire. Dicese que viene del paraiso
terrenal, y le llaman bJolondinata, es decir,
pajaro de Dios.

- Un dia, el rey de Tidore envi6o & de-
cir & los nuestros que estaban encargados
de la guardia del almacen, donde estaban
nuestras mercancias, que no saliesen durante
la noche porque, decia, habia islefios que por
medio de ciertos ungiientos tomaban la fi-

gura de un hombre sin cabeza y salian en

este estado, durante la noche, y cuando ha-
llaban 4 alguien que les disgustase, le un-
taban la palma de la mano, lo cual le ha-

-
=
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cia morir al cabo de tres 0 cuatro dias. Cuando
hallaban a mas de una persona & la vez,

“no-las:untaban, pero tenian el arte de ato-

londrarlas. Anadié el rey que hacia cuanto
podia para descubrir a estos brujos, y que
ya habia h2cho ahorcar a varios.

El miércoles, por la manana, estaban ya
tomadas todas las disposiciones para nuestra
partida. ‘Los reyes de Tidore, de Gilolo, de
Bachian y el hijo del de Terrenate vinieron
para acompanarnos hasta la isla de Mare. La
Victoria fué la primera, que se hizo a la vela
y siguiola la Z7nidad, pero despues que con
muchisima dificultad se levanto el ancora de
esta ultima, advirtieron los marineros que
hacia agua en la sentina, y tuvo que volvey
a4 su primer fondeadero donde se empezd a
descargar para.descubrir la averia. Pero por .
mas que hicimos, y & pesar de que el agua
entraba siempre con violencia como por un
caiio, no pudimos dar con ella. El rey de
Tidore vino 4 bordo para ayudarnos, y mandd
a cinco de sus mejores buzos que se echasen
al mar para tratar de descubrir la abertura;
todo fué inutil, y los buzos, despues de haber
permanecido media hora debajo.del agua, no
pudieron hallar el paraje por donde entraba
el agua, y lo mismo les sucedié a otros tres
mas héabiles que los primeros & quienes envio
a& buscar el rey al otro estremo de la isla.
Mostrose el rey vivamente afligido por esta

| desgracia, y se ofreci6 a ir 4 Espana ¢l mismo

para contar al rey cuanto habia pasado; pero
nosotros le respondimos que teniendo dos naos,
podiamos regresar en la que nos quedaba,
y que no tardariamos en hacernos a la vela
en la Vicloria, al primer viento del este, Afia-
dimos que entre tanto recorreriamos la 7'7i-
nidad para que,aprovechando esta de los vien-
tos del oeste, pudiese ir & Darien, region
situada al otro lado del mar, en la tierra de
Diucatan. Contestd el rey que tenia a su dis-
posicion 250 carpinteros que podrian emplearse
en este trabajo bajo nuestra direccion, y jurd
con mucha animacion y sentimiento que aque-
llos de entre los nuestros que se quedasen
en la isla, serian tratados como si fueran sus
propios hijos.

Los que tripulabamos la Vicforia, temiendo
que la carga no fuese muy pesada, envia-
mos & tierra 60 quintales de clavillo los
‘depositamos en la casa donde se hallaba alo-
jada la tripulacion de la Z7inidad. Hubo va-
rios de entre nosotros que prefirieron perma-
necer en las islas Molucas, sea por temor d=
que la nao no pudiese resistir mucho tiempo
en alta mar, sea por no volver & pasar por
los mismos trabajos que habian esperimentado.

(8e concluira. )



